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I. UVOD

Mezi Radou, Evropskym parlamentem a Komisi se uskute¢nila fada neformalnich jednani, jejichz

cilem bylo dosdhnout dohody ohledn¢ tohoto nadvrhu v prvnim cteni.

V této souvislosti predlozil predseda Vyboru pro rybolov (PECH) Pierre KARLESKIND (RE, FR)

jménem dotceného vyboru jednu kompromisni zménu vyse uvedeného navrhu natizeni (zména
&. 106). Tato zména byla dohodnuta béhem vyse uvedenych neformalnich kontakttl. Zadné dalsi

zmény nebyly ptredlozeny.
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II. HLASOVANI

Pti hlasovani dne 4. fijna 2022 plenarni zasedani tuto kompromisni zménu vyse uvedené¢ho navrhu
nafizeni (zménu €. 106) pfijalo. Takto pozménény navrh Komise piedstavuje postoj Parlamentu

v prvnim &tent, ktery je uveden v jeho legislativnim usneseni obsazeném v piiloze této poznamky!.

Postoj Parlamentu odpovida dohodg¢, jiz bylo mezi organy dosazeno. Rada by proto méla byt s to

postoj Parlamentu schvalit.

Dany akt by poté byl pfijat ve znéni, které odpovida postoji Parlamentu.

V postoji Parlamentu uvedeném v legislativnim usneseni jsou vyznac¢eny zmény oproti navrhu
Komise. Text doplnény do znéni Komise je vyznacen tucnou kurzivou. Vypustény text je
oznacen symbolem ,, I .
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PRILOHA
(4. 10. 2022)

P9 _TA(2022)0336

Opatreni pro Fizeni, zachovani a kontrolu platna v oblasti piisobnosti Komise
pro tunaky Indického oceanu (IOTC) ***1

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. Fijna 2022 o navrhu narizeni
Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi opatieni pro rizeni, zachovani a kontrolu
platna v oblasti ptisobnosti Komise pro tuiidky Indického oceanu (IOTC) a se méni narizeni
Rady (ES) ¢. 1936/2001, (ES) ¢. 1984/2003 a (ES) ¢. 520/2007 (COM(2021)0113 — C9-0095/2021
—2021/0058(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh Komise predlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2021)0113),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu se
kterymi Komise piedlozila sviij navrh Parlamentu (C9-0095/2021),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru ze dne 9. Cervna
20211,

— s ohledem na ptedbéznou dohodu pftijatou ptisluSnym vyborem podle ¢l. 74 odst. 4 jednaciho
fadu a s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 22. ervna 2022 zavazal schvalit
postoj Parlamentu v souladu s €l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho tadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro rybolov (A9-0312/2021),
1.  pfijima nize uvedeny postoj v prvnim cteni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize svlij ndvrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zmeéni nebo ma v umyslu jej podstatné zmenit;

3. povétuje svou piedsedkyni, aby ptedala postoj Parlamentu Rad¢ a Komisi, jakoz
1 vnitrostatnim parlamentim.

! Ut. vést. C 341, 24.8.2021, s. 106.
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P9 _TC1-COD(2021)0058

Postoj Evropského parlamentu prijaty v prvnim ¢teni dne 4. Fijna 2022 k prijeti narizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/..., kterym se stanovi opatieni pro Fizeni,

zachovani a kontrolu pouZitelna v oblasti ptisobnosti Komise pro tuiidky Indického oceanu

(IOTC) a kterym se méni narizeni Rady (ES) €. 1936/2001, (ES) ¢. 1984/2003 a (ES)
¢. 520/2007

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?

2 Ut. vést. C 341, 24.8.2021, s. 106.
Postoj Evropského parlamentu ze dne .4. fijna 2022.
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vzhledem k témto divodum:

(1

Cilem spolecné rybaiské politiky, jak je stanoven v nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1380/2013' 4. je zajistit takové vyuzivani zivych biologickych moiskych

zdroji, které ptispéje k dlouhodobé environmentalni, hospodaiské a socialni udrzitelnosti.

Nariizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013
o spolecné rybaiské politice, 0 zméné navizeni Rady (ES) ¢ 1954/2003 a (ES)

¢ 122472009 a o zruSeni narizeni Rady (ES) ¢ 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004

a rozhodnuti Rady 2004/585/ES (i Ur. vést. L 354, 28.12.2013, s. 22).
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(2) Rozhodnutim Rady 98/392/ES® Unie schvalila Umluvu Organizace spojenych narodi
o mofském pravu ze dne 10. prosince 1982. Rozhodnutim Rady 98/414/ES% Unie
ratifikovala dohodu o provedeni ustanoveni této umluvy, pokud jde o zachovani a fizeni
taznych populaci ryb a vysoce st¢hovavych rybich populaci, ktera obsahuje urcité zasady
a pravidla pro zachovani a fizeni zivych vodnich zdroji. V ramci svych SirSich
mezinarodnich zadvazkl se Unie podili na usili o zachovani populaci ryb v mezinarodnich
vodéach.

3) V souladu s rozhodnutim Rady 95/399/ES” je Unie smluvni stranou Dohody o ziizeni
Komise pro tuiidky Indického oceanu (IOTC).

S Rozhodnuti Rady 98/392/ES ze dne 23. biezna 1998 o uzavieni Umluvy Organizace
spojenych narodl o motském pravu ze dne 10. prosince 1982 a dohody ze dne
28. Cervence 1994 o provedeni Casti XI teto umluvy Evropskym spolecenstvim
(Ut. vést. L 179, 23.6.1998, s. 1).

6 Rozhodnuti Rady 98/414/ES ze dne 8. Cervna 1998 tykajici se ratifikace dohody
o provedeni ustanoveni Umluvy Organizace spojenych narodi o moiském pravu ze dne
10. prosince 1982 o zachovani a fizeni taznych populaci ryb a vysoce st€hovavych rybich
populaci Evropskym spolecenstvim (Uft. vést. L 189, 3.7.1998, s. 14).

7 Rozhodnuti Rady 95/399/ES ze dne 18. zafi 1995 o pfistoupeni Spolecenstvi k Dohodé
o zfizeni Komise pro tunidky Indického ocednu (Ut. vést. L 236, 5.10.1995, s. 24).
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4) IOTC kazdoro¢né pfijima opatieni pro zachovani a fizeni zdroju prostfednictvim usnesent,
ktera jsou zédvazna pro smluvni strany a spolupracujici nesmluvni strany IOTC, véetné
Unie. I Toto nafizeni provadi usneseni IOTC pftijatd mezi lety 2000 a 2021, s vyjimkou
opatteni, kterd jiz soucasti prava Unie jsou.
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(5) Za ucelem zajisténi souladu s natizenim (EU) €. 1380/2013 byly pfijaty pravni predpisy
Unie pro zavedeni u¢inného systému kontroly, inspekce a vynucovani, které zahrnuji boj
proti nezédkonnému, nehlaSenému a neregulovanému rybolovu (déle jen ,,rybolov NNN).
Konkrétné nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/20098 zavadi rezim Unie pro kontrolu, inspekci
a vynucovani s komplexnim a integrovanym piistupem, aby bylo zajisténo dodrzovani
viech pravidel spole¢né rybafské politiky. Nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008° zavadi
systém Spolecenstvi pro piredchéazeni, potirani a odstranéni rybolovu NNN. Uvedena
nafizeni jiz obsahuji ustanoveni tykajici se fady opatieni stanovenych v usnesenich IOTC.

Proto neni nutné dotéend ustanoveni zacleniovat do tohoto nafizeni.

8 Naftizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu
Unie k zajisténi dodrzovani pravidel spolecné rybaiske politiky, o zméné natizeni (ES)
¢. 847/96, (ES) ¢. 2371/2002, (ES) ¢. 811/2004, (ES) ¢. 768/2005, (ES) ¢. 2115/2005, (ES)
¢. 2166/2005, (ES) ¢. 388/2006, (ES) ¢. 509/2007, (ES) ¢. 676/2007, (ES) €. 1098/2007,
(ES) €. 1300/2008 a (ES) ¢. 1342/2008 a o zruSeni natizeni (EHS) ¢. 2847/93, (ES)
&. 1627/94 a (ES) &. 1966/2006 (Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1).

? Natizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 ze dne 29. zati 2008, kterym se zavadi systém
Spolecenstvi pro predchazeni, potirani a odstranéni nezdkonného, nehlaseného
a neregulovaného rybolovu, méni natizeni (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1936/2001 a (ES)
&. 601/2004 a zruguji natizeni (ES) &. 1093/94 a (ES) &. 1447/1999 (Ut. vést. L 286,
29.10.2008, s. 1).
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(6) V souladu s Elankem 4 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/473'° ma
Evropska agentura pro kontrolu rybolovu na Zdadost Komise pomdahat Unii a ¢lenskym
statum v jejich vztazich se tiretimi zemémi a s mezindarodnimi regiondalnimi rybolovnymi
organizacemi, jichZ je Unie ¢lenem. Je-li to tieba v zajmu plnéni zavazkii Unie, ma tato
agentura na Zddost Komise koordinovat kontrolni a inspekcni innosti vykondvané
Clenskymi staty na zdakladé mezindarodnich kontrolnich a inspekénich programii, které
mohou zahrnovat programy provadéné v ramci opatieni IOTC pro zachovani a Fizeni
zdroju, v souladu s clankem 9 naiizeni (EU) 2019/473. Evropska agentura pro kontrolu
rybolovu miiZe za timto ui¢elem v soucinnosti s dotcenymi ¢lenskymi stdaty vypracovat
spolecné provozni kontrolni a inspekéni programy, a to zavedenim pldanii spolecného
nasazeni. Je tedy vhodné piijmout ustanoveni, kterd tuto agenturu zapojuji, pokud ji
k tomu Komise urci, jako subjekt urcéeny Komisi k tomu, aby od ¢lenskych stdatii dostdval
informace o kontrole a inspekci, jako jsou zpravy o inspekci provedené na mori
a oznameni o kontrolnim pozorovatelském programu, a aby tyto informace pieddval

sekretariatu 1I0TC.

10 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/473 ze dne 19. biezna 2019
o Evropské agentuie pro kontrolu rybolovu (Ur. vést. L 83, 25.3.2019, s. 18).
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(7) S ohledem na stav rybich populaci a na potiebu zajistit ucinné kontrolni éinnosti a rovné
podminky pro vSechny hospodaiské subjekty v oblasti IOTC a podle ¢lankii 28 a 29
naiizeni (EU) ¢. 1380/2013 maji byt opatifeni Unie v mezindrodnich rybavskych
organizacich zaloZena na nejlepSim dostupném védeckém poradenstvi, aby se zajistilo, Ze
rybolovné zdroje jsou rizeny v souladu s cili stanovenymi v ¢lanku 2 uvedeného naiizeni,
pricemz Unie ma zajistit, aby rybolovné Cinnosti Unie mimo jeji vody vychdazely ze
stejnych zdasad a norem, jaké plati podle prava Unie, véetné zdsad a norem tykajicich se
kontroly rybolovnych c¢innosti, a zarovein mad prosazovat rovné podminky pro

hospoddiské subjekty Unie ve vztahu k hospodaiskym subjektiim ze tietich zemi.

) Jednaci Fad 10TC stanovi jako své uiedni jazyky angli¢tinu a francouzstinu. S cilem
umoznit hospodaiskym subjektitm ucinné vykondvat jejich innosti spadajici do oblasti
pusobnosti tohoto navizeni a zabrdnit piekdaZkam v komunikaci s prislu§nymi pristavnimi

organy by mélo byt prohlaseni o piekladce piedloZeno v jednom 7 uirednich jazykii I0OTC.
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9

(10)

Pokud ¢lenské staty a Komise provadéji vyzkum nékterych druhit v oblasti IOTC, jako
Jjsou Zralok dlouhoploutvy, liskouni a Zralok modry, mély by rovnéZ zvaZit dopad zmény

klimatu na jejich Cetnost.

V souladu s &l. 42 odst. 1 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725'1 byl
konzultovan evropsky inspektor ochrany udajn, ktery dne 23. kvétna 2022 piedloZil
Sformalni piipominky. S osobnimi udaji zpracovdavanymi v ramci tohoto naiizeni se md
nakladat v souladu s pouZitelnymi ustanovenimi narizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2016/679'? a na¥izeni (EU) 2018/1725. Za tilelem zajisténi ucinného
prosazovdni tohoto narizeni je nezbytné uchovavat tyto osobni udaje po dobu deseti let.
Jsou-li dotéené osobni udaje zapotiebi pro ucely opatieni prijimanych za ucelem
navazdni na poruseni piedpisii, inspekci nebo soudni i spravni iizeni, mélo by byt

moZné uchovavat tyto udaje po dobu delsi nez deset let, nejdéle vsak dvacet let.

11

12

Navizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. Fijna 2018

0 ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy,
institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto udajit a o zruSeni naiizeni
(ES) & 45/2001 a rozhodnuti & 1247/2002/ES (Text s viznamem pro EHP) (U¥. vést. L
295, 21.11.2018, s. 39).

Nariizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016

o0 ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovinim osobnich udajit a o volném
pohybu téchto udajii a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné naiizeni o ochrané
osobnich udaji) (U¥. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(1)

S cilem urychlené v pravu Unie provést budouci usneseni IOTC, kterymi se méni nebo
dopliuji usneseni zac¢lenéna do tohoto natizeni, by méla byt v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy o fungovani Evropské unie na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty

za ucelem zmény ustanoveni tykajicich se vyuZivani netenatovych a biologicky
rozloZitelnych lovnych zaiizeni s uzaviratelnym mechanismem (FAD), piistavii uréenych
podle pravidel IOTC, I informaci na plavidlo v ramci seznamu aktivnich plavidel pro
tunaky a mecouny, procentnich podilii zajisténi piitomnosti pozorovatel a osob
provad¢jicich odbér vzorkti pro drobny rybolov, podminek prondjmu plavidel, procenta
inspekci vykladek v pristavech, lhiit pro podavani zprav a ptiloh 1 az 10 tohoto natizeni,
které pokryvaji pozadavky IOTC na hlaSeni o tlovcich, opatfeni ke zmirnéni ohrozeni
ptaki, shromazd’ovani idaji a FAD, pozadavky na prondjem plavidel, prohldSeni

o prekladce a dokumentace statistického programu o ulovcich tuiidaka velkookého, jakoz
i odkazl na opatieni I0TC na zachovani a Fizeni zdrojit, ktera se tykaji I zasad
konstrukce a nasazeni FAD ke sniZeni rizika uviznuti, hlaseni FAD, I znaceni

a identifikace plavidel, dokumentace o hlaseni rybolovu NNN, dokumentace statistického
programu pro tuiidka velkookého, oznameni o vstupu do statl ptistavu, postupti pro
minimalni standardni inspekce pfistavnich ¢lenskych statl, formulait pro hlaseni poruseni

predpisti I a vzoru pro hlaseni tlovka a rybolovnych opatieni.
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Je obzvlasteé dilezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zé4sadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich piedpist!3. Pro zaji§téni rovné udasti na vypracovavani akti v pienesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty souc¢asné s odborniky

z ¢lenskych stath a jejich odbornici maji automaticky pfistup na zasedani skupin odbornikt

Komise, jez se vénuji piipravé akti v pfenesené pravomoci.

13 Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(12) Jelikoz toto nafizeni poskytuje novy a komplexni soubor pravidel, mé¢la by byt zruSena
ustanoveni tykajici se opateni IOTC pro zachovdni a Fizeni zdrojit obsazena v nafizenich
Rady (ES) €. 1936/20014, (ES) &. 1984/2003'5 a (ES) ¢&. 520/2007'¢. Uvedend natizeni by

proto méla byt odpovidajicim zplisobem zménéna,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

14 Natizeni Rady (ES) €. 1936/2001 ze dne 27. zaii 2001, kterym se stanovi kontrolni
opatieni pro rybolov nékterych populaci vysoce stéhovavych ryb (Uf. vést. L 263,
3.10.2001, s. 1).

15 Natizeni Rady (ES) ¢. 1984/2003 ze dne 8. dubna 2003, kterym se zavadi systém
statistického sledovani obchodu s meCounem obecnym a tundkem velkookym ve
Spolecenstvi (Ut. vést. L 295, 13.11.2003, s. 1).

16 Naftizeni Rady (ES) €. 520/2007 ze dne 7. kvétna 2007, kterym se stanovi urcita technicka
opatfeni pro zachovani nékterych populaci vysoce st¢hovavych druhti a kterym se zrusuje
natizeni (ES) &. 973/2001 (Uf. vést. L 123, 12.5.2007, s. 3).
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Kapitola I

Obecna ustanoveni

Clanek 1

Piedmét

Timto nafizenim se v pravu Unie provadéji opatteni pro fizeni, zachovani a kontrolu stanovena

Komisi pro tunaky Indického oceanu (I0TC), ktera jsou pro Unii zdavazna.

Clanek 2
Oblast ptisobnosti
Toto natizeni se vztahuje na:
a) rybarska plavidla Unie, kterd piisobi v oblasti IOTC;
12008/22 vv/jhu 15
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b) v ptipadé¢ piekladek a vykladek druht v pisobnosti IOTC rybarska plavidla Unie plsobici
mimo oblast IOTC a

C) I rybarska plavidla tfetich zemi, ktera vyuzivaji ptistavy v ¢lenskych statech a ktera vezou

druhy v ptisobnosti IOTC nebo produkty rybolovu z nich pochézejici.

Clanek 3
Definice
Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:
1) »dohodou o IOTC* Dohoda o ziizeni Komise pro tuiidky v Indickém ocednu;
2) ,oblasti IOTC* ¢asti Indického oceanu vymezené v ¢lanku II a ptiloze A dohody o IOTC;
3) ,rybatskym plavidlem Unie* kazdé plavidlo o libovolné velikosti plujici pod vlajkou

¢lenského statu vybavené pro ucely obchodniho vyuzivani bielogickych morskych zdroju,
vcetné podpurnych plavidel, plavidel na zpracovani ryb a plavidel podilejicich se
na prekladkach, jakoz i dopravnich plavidel vybavenych pro ptepravu produktt rybolovu,

s vyjimkou kontejnerovych lodj;
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4)

5)

6)

7)

8)

,»druhy v piisobnosti IOTC* tunci, druhy tundkim piibuzné a zraloci uvedeni v ptiloze B

dohody IOTC a jiné druhy ulovené v souvislosti s témito druhy;

»smluvnimi stranami a spolupracujicimi nesmluvnimi stranami‘ smluvni strany dohody

0 IOTC nebo spolupracujici nesmluvni strany;

,opatfenim pro zachovani a fizeni zdroji* platné opatieni pro zachovani a fizeni zdroji

I ptijaté IOTC v souladu s €l. V odst. 2 pism. ¢) a ¢l. IX odst. 1 dohody o IOTCI ;

,hezpusobilou k lidské spottebé ryba, ktera je zamotana nebo rozdrcena v koselkovém
nevodu nebo ktera je poskozena v disledku ni¢ivé udalosti nebo uhynula a zkazila se v siti
v ptipadech, kdy porucha zatizeni zabranila normalnimu vytazeni sit¢ i tlovku a snaze
vyprostit ryby zivé, nikoli vSak ryby, které jsou povazovany za nezaddouci z diivodu své
velikosti, prodejnosti nebo druhového slozeni nebo které jsou zkazené nebo

kontaminované v disledku jedndni nebo opomenuti posadky rybaiského plavidla Unie;

,lovnym zafizenim s uzaviracim mechanismem® nebo ,,FAD* staly, polostaly nebo
docasny predmét, konstrukce nebo zatizeni z jakéhokoli materialu, at’ jiz umélého, nebo
ptirodniho, ktery je nasazen nebo sledovéan za ucelem shromazdéni cilovych druht tuiidka

pro nasledny odlov;
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9) ,2unaSenym FAD* lovné zafizeni s uzaviracim mechanismem, které neni ukotveno
k moiskému dnu;

10) ,ukotvenym FAD* lovné zafizeni s uzaviracim mechanismem, které je ukotveno
k morskému dnu;

11) ,datovou boji“ plovouci zafizeni, unaSené nebo ukotvené, které je rozmisténo statnimi
nebo uznavanymi védeckymi organizacemi nebo subjekty za ucelem elektronického sbéru
a méteni tidajii o zivotnim prostiedi, a nikoli za ucelem rybolovnych ¢innosti;

12) »prohlaSenim IOTC o piekladce dokument uvedeny v piiloze 7,

13) ,Cislem IMO* sedmiciferné Cislo, které je pridéleno plavidlu na zaklad¢ pravomoci
Mezinarodni ndmoini organizace;
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14)

15)

16)

17)

,prondgjmem* dohoda nebo ujednani, podle n¢hoz je rybarské plavidlo plujici pod vlajkou
nékteré smluvni strany pronajato na ur¢enou dobu provozovateli jiné smluvni strany, aniz
by doslo ke zméné¢ vlajky; ,,najimajici smluvni stranou‘ se rozumi smluvni strana, jiz byly
pridéleny kvoty nebo moznost rybolovu, a ,,smluvni stranou vlajky* se rozumi smluvni

strana, u které je najaté plavidlo registrovano;

,prepravnim plavidlem* podptrné plavidlo, které se ucastni ptekladdek a ptejimek druht

v puisobnosti IOTC na jiné plavidlo;

winternetovou aplikaci pro opatieni pristavnich stati,, nebo ,,aplikaci e-PSM“
internetovd aplikace navriend a vyvinutd tak, aby smluvni strané usnadnila provadéni

usneseni IOTC tykajicich se opatieni pFistavnich statit a napomdahala pii ném;

whezdkonnym, nehlaSenym a neregulovanym rybolovem* nebo ,,rybolovem NNN“

rybolovné &innosti ve smyslu ¢l. 2 bodit 1 aZ 4 naiizeni (ES) ¢ 1005/2008.
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Kapitola II
Rizeni a zachovani
ODDIL 1
TROPICTI TUNACI

Clanek 4

Zakaz vyméth

1. Plavidla Unie lovici koSelkovymi nevody ponechavaji na palubé a vykladaji vSechny
ulovky tropickych tundk (tundka velkookého (Thunnus obesus), tundka zlutoploutvého
(Thunnus albacares) a tunaka pruhovaného (Katsuwonus pelamis)), ledaze velitel

plavidla ur¢i, ze:
a)  tyto ryby jsou nezpisobilé k lidské spotiebé nebo

b)  neni dostatecné skladovaci kapacita pro umisténi tropického tunidka a necilovych

druhti ulovenych béhem posledniho vyjezdu.
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Ryby uvedené v odst. 1 pism. b) sméji byt predmétem vymétu do mote, pouze pokud se
velitel a posadka pokusi zivé tropické tunaky a necilové druhy co nejdiive vypustit,
piicem?Z se zohledni bezpecnost posadky, a po vymétu se neprovadi zadny dalsi rybolov,

dokud tropicti tunidci a necilové druhy na palubé plavidla nejsou vylozeni nebo pielozeni.

Velitel rybarského plavidla Unie zaznamena vyjimky uvedené v odst. 1 pism. a) a b),
vcetné odhadované tonaze I a druhového slozeni ryb vymétu do mote a odhadované
tonaze a druhového slozeni ryb uchovanych z tohoto vylovu, do pfisluSného lodniho

deniku.

Pro ucely tohoto ¢lanku se mezi necilové druhy fadi necilové druhy tunak, ale i kranas
duhovy (Elagatis bipinnulata), z1ak nachovy (Coryphaena hippurus), ostencoviti (Celed’
Balistidae), meCounoviti (Celed’ Xiphiidae), plachetnikoviti (Celed’ Istiophoridae),
makrela Solandrova (Acanthocybium solandri) a soltynoviti (Celed’ Sphyraenidae).
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Clanek 5
Zakaz rybolovu u datovych bdji

Rybaiska plavidla Unie nesméji zdamérné lovit ve vzdalenosti do jedné namoini mile

od datové boje ani s datovou boji umisténou v oblasti IOTC interagovat, zejména:
a)  obklopenim bdje rybolovnym zatizenim;

b)  uvazanim nebo pfipevnénim plavidla nebo jakéhokoli rybolovného zatizeni, ¢asti

nebo kusu plavidla k datové boji nebo jejimu kotveni nebo
c) pfefezanim kotevniho lana datové boje.

Bez ohledu na odstavec 1 mohou rybarska plavidla Unie provozovat ¢innosti ve
vzdalenosti do jedné namotni mile od datovych boji, pokud tak ¢ini v rdmci programt
védeckého vyzkumu ¢lenskych statlh ozndmenych IOTC a pokud s témito datovymi

bojemi neinteraguji.
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Rybatska plavidla Unie v oblasti IOTC nesméji datovou bdji vyzvednout na palubu, pokud

to odpovédny vlastnik této bdje vyslovné nepovoli nebo je o to nepozada.

Rybafiska plavidla Unie provozovana v oblasti IOTC ke sledovani kotvicich datovych boji
na moii postavi hlidku a pfijmou veskera pfimétena opatieni, aby zabranila uviznuti
rybatského zatizeni do téchto boji nebo jakékoli ptimé interakei s nimi. Pokud se lovné
zafizeni rybarského plavidla Unie do datové boje zaplete, musi rybatské plavidlo zapletené

lovné zafizeni odstranit s co nejmensim poskozenim datové boje.

Rybaiska plavidla Unie ohlési svym ¢lenskym statiim vlajky kazdou datovou boji, u které
zpozorovala, Ze je poSkozend nebo jinak nefunk¢ni, pti¢emz uvedou podrobnosti nalezu,
stanovisté boje a veskeré viditelné identifikaéni Gidaje na ni. Clenské staty v souladu s ¢l.
51 odst. 5 zaSlou tyto zpravy a informace o umisténi datovych boji, které v oblasti IOTC

nasadily, Komisi.
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ODDIL 2

PLACHETNIKOVITI

Clanek 6

Plachetnikoviti

1. Rybaiska plavidla Unie nesméji uchovavat na palubé, prekladat ani vykladat zddné jedince
marlina pruhovaného (Tetrapturus audax), marlina temného (Istiompax indica), marlina
modrého (Makaira nigricans) nebo plachetnika Sirokoploutvého (Istiophorus platypterus)
s délkou dolni Celisti mensi nez 60 cm. Pokud takové ryby ulovi, vrati je okamzit¢ do mote
zpuisobem, ktery maximalizuje potencidl pieZiti po vypusténi, aniZ by byla ohroZena

bezpecnost posadky.

2. Rybatska plavidla Unie lovici marlina pruhovaného, marlina temného, marlina modrého
nebo plachetnika Sirokoploutvého zaznamendvaji ptislusné tidaje o ulovcich a intenzité

rybolovu v souladu s ptilohou 1.
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3. Clenské staty zavedou program shromazd’ovani idajii, aby zajistily piesné hlaseni tilovki
marlina pruhovaného, marlina temného, marlina modrého nebo plachetnika

Sirokoploutvého v souladu s €l. 51 odst. 1.

4. Clenské staty podaji ve své védecké zpravé v souladu s &l. 51 odst. 6 zpravu o opatienich
ptijatych za ucelem sledovani ulovki a fizeni rybolovu pro udrzitelné vyuzivani

a zachovani marlina pruhovaného, marlina temného, marlina modrého nebo plachetnika

Sirokoploutvého.
ODDIL 3
ZRALOK MODRY
Clanek 7
Zralok modry
1. Ulovky zraloka modrého (Prionace glauca) rybaiskymi plavidly Unie se zaznamenévaji

do lodniho deniku v souladu s ¢lankem 14 natizeni (ES) €. 1224/2009.
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2. Clenské staty zavedou programy shromazd’ovani udaji, které zajisti lepsi hlaseni presnych
idajti o Gllovcich, intenzité rybolovu, velikosti a vymétech Zraloka modrého. Clenské staty

hlasi udaje o ulovcich zralokit modrych v souladu s ¢1. 51 odst. 1.

3. Clenské staty zahrnou do své zpravy o provadéni informace o opatienich piijatych

za ucelem sledovani tlovki zralokti modrych v souladu s ¢l. 51 odst. 5.

4. Clenské staty se vyzyvaji, aby provedly védecky vyzkum Zraloka modrého, ktery by
poskytoval informace o klicovych biologickych, ekologickych a behavioralnich
charakteristikach, vyvojovych vlastnostech, migraci a pieziti po vypusténi, nabizel pokyny
pro bezpecné vypousténi, identifikoval oblasti, kde dochézi k 1ihni, a vedl i ke zlepSeni
rybolovné praxe. Tyto informace se zahrnou do zprav, které se zasilaji Komisi v souladu

s ¢l. 51 odst. 6.
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ODDIL 4

RYBOLOV S POUZITiM LETADEL, FAD A UMELEHO OSVETLENI

Clanek 8

Zakaz pouzivani letadel k lovu ryb

1. Rybarska plavidla Unie, véetné podpturnych a zasobovacich plavidel, nesméji pouzivat
letadla ani bezpilotni vzdusné prostiedky jako rybarské pomucky. Vyskyt jakékoli
rybolovné operace provadéné v oblasti IOTC pomoci letadla nebo bezpilotniho vzdusného
prostiedku musi byt neprodlené ohlasen ¢lenskému statu vlajky, Komisi nebo subjektu

urcenému Komisi. Komise nebo ji urcéeny subjekt o tom neprodlen¢ uvédomi sekretariat

IOTC.

2. Letadla a bezpilotni vzdusné prostfedky mohou byt pouzivany pro védecké, sledovaci

a kontrolni ucely a ucely dohledu.
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Clanek 9

Lovné zafizeni s uzaviracim mechanismem

Rybaiska plavidla Unie zaznamenavaji rybolovné Cinnosti ve spojeni s unasenymi FAD

a ukotvenymi FAD samostatné¢ pomoci zvlastnich datovych prvka uvedenych v ptiloze 2.

V souladu s ¢lankem 51 zasilaji ¢lenské staty tyto I informace Komisi.

Komisi se predavaji kazdodenni informace o vSech aktivnich FAD, které obsahuji udaje
o datu, identifikaci datové boje, pridéleném plavidle a kazdodenni poloze, vyhotovené
v mési¢nich intervalech a piedlozené nejdiive 60 a nejpozdé€ji 90 dni po vyhotoveni.

Komise zasle tyto tdaje sekretariatu IOTC.

Clenské staty vypracuji své plany Fizeni pro pouziti unasenych FAD I svymi plavidly

lovicimi koSelkovymi nevody. Tyto plany musi:

a) byt v souladu pfinejmensim s pokyny stanovenymi v ptiloze II opatieni pro

zachovani a fizeni zdrojit ¢ 19/02;
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b)  zahrnovat iniciativy nebo prizkumy k prosetieni a v maximalni mozné mire
minimalizovat odlov tunédka velkookého a zlutoploutvého a necilovych druhti

souvisejici s FAD a

c)  zahrnovat pokyny k maximalnimu moznému zabranéni ztraty nebo opusténi FADI .

4. Nejpozdéji 75 dni pred vyrocnim zasedanim IOTC piedlozi ¢lenské staty Komisi v souladu
s €l. 51 odst. 5 zpravu o pokroku v planech fizeni FAD, v¢etn¢ piezkumu ptivodné
piedlozenych plant fizeni a v€etné prezkumu uplatiovani zasad ptilohy V opatieni pro
zachovani a fizeni zdroja ¢. 19/02. Komise tyto informace zasle sekretariatu IOTC alespon

60 dnti pted vyro¢nim zasedanim IOTC.
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Clanek 10

Netenatova a biologicky rozlozitelnd FAD

1 Rybarska plavidla Unie pouZivaji pro stavbu FAD netenatové konstrukce a materialy
zajist’ujici, aby povrchova struktura FAD bud’ nebyla zakryta vitbec, nebo byla zakryta
pouze materidlem bez ok. Je-li pouZita podpovrchova East, nesmi byt vyrobena ze

sit’oviny, ale 7 materidlii bez ok, jako jsou lana nebo plitna.

2. Rybaiska plavidla Unie se vynasnaZi piejit k pouZivani biologicky rozloZitelnych FAD ve

vSech piipadech s vyjimkou materialt pouZivanych pro datové bdje.

3. Hospodaiské subjekty se vynasnaZi provadét zkousky za pouZiti biologicky rozloZitelnych
materidalit s cilem usnadnit piechod svych lod’stev na pouZivani pouze biologicky

rozloZitelného materidalu pro stavbu undsenych FAD.
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Clanek 11

Zakaz pouzivani umélého osvétleni na prilakani ryb

1. Rybaiska plavidla Unie nesméji pouZzivat, instalovat ani provozovat povrchové nebo

ponoiené umelé osvétleni za ucelem lovu tundkt a piibuznych druhl mimo teritorialni

vody.
2. Pouzivani osvétleni na unasenych FAD je zakazéano.
3. Pokud rybaiska plavidla Unie narazi v oblasti IOTC na unasend FAD vybavena umélym

osvétlenim, okamzité je odstrani a pfivezou zpé€t do pristavu.

4. Rybatska plavidla Unie nesméji provadét rybolovné ¢innosti kolem nebo v blizkosti
zadného plavidla nebo unaseného FAD, ktera jsou vybavend umelym osvétlenim

za Ucelem prilakani tundka a ptibuznych druht v oblasti IOTC.

5. Zakaz stanoveny v odstavci 1 se nevztahuje na navigacni svétla a svétla nezbytna

k zajisténi bezpecnych pracovnich podminek.
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ODDIL 5

PREKLADKY V PRISTAVU

Clanek 12
Prekladka

I Veskeré prekladky druhti v pisobnosti IOTC se provadéji v piistavech uréenych v souladu
s ¢lankem 5 natizeni (ES) ¢. 1005/2008 nebo v pFistavech urcéenych a zveiejnénych pro tento ucel

smluvni stranou a sdélenych sekretariatu IOTC.
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Clanek 13
Prekladky

1. Prekladky v piistavu lze provadét pouze takto:

a)

pied prekladkou velitel rybaiského plavidla Unie ozndmi orgdntim statu piistavu

nejméné 48 hodin pfedem tyto informace:

nazev rybarského plavidla a jeho ¢islo v evidenci rybaiskych plavidel vedené

I0TC,
— nazev prepravniho plavidla a produkt, ktery ma byt pielozen,
— hmotnost podle druhu produktt, které ma byt pielozen,
—  datum a misto piekladky,

— hlavni rybolovny revir tlovki tuiidki a ptibuznych druhi a Zralok;
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b)  velitel rybatského plavidla Unie zaznamena a pteda elektronickymi prostiedky

prohlaseni o piekladce v souladu s ¢lankem 22 natizeni (ES) €. 1224/2009' .

Nejpozdéji 15 dnii od prekladky vyplni velitel dotéeného rybaiského plavidla Unie
prohlaseni IOTC o ptekladce a ptreda je svému Clenskému statu vlajky v jednom

z uitednich jazyki I0TC spolu s ¢islem plavidla v evidenci rybdiskych plavidel vedené
10TC. Velitel prepravniho plavidla Unie do 24 hodin od prekladky rovnéZ vyplni a zasle
prislusnym organum stdtu pristavu prohlaseni I0TC o piekladce v jednom 7 uiednich

Jjazyku 10TC.
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Clének 14
Vykladka ptelozenych ulovkl pfepravnimi plavidly Unie

1. Odchyln€ od €l. 17 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 1224/2009 ¢ini doba pro podani predbézného

oznameni alespon 48 hodin pfed odhadovanym casem pfipluti do piistavu.

2. Clenské staty, v nichZ jsou pielozené Glovky vykladany, piijmou vhodna opatieni
k ovéfeni piesnosti obdrzenych informaci a spolupracuji s ¢lenskym statem vlajky
piepravniho plavidla, statem piistavu, kde doslo k prekladce, a staty vlajky zacastnénych
rybaiskych plavidel, aby zajistily, ze vykladky budou v souladu s mnozstvim ulovkt
vykazanym pro kazdé rybarské plavidlo. Toto ovéieni se provadi zpiisobem, ktery zajisti,
aby prepravni plavidlo bylo vystaveno minimalnim zasahtim a komplikacim a nedoslo ke

snizeni jakosti ryb.

3. Vedle ptfedbézného oznameni uvedeného odstavci 1 poda velitel prepravniho plavidla Unie
priplouvajiciho do tieti zem¢e nejméné 48 hodin pied vplutim do pfistavu predbézné
oznameni v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy tieti zemé, v jejimz ptistavu ma
plavidlo v planu pfelozené ulovky vylozit. Velitel rovnéz zasle prohlaSeni IOTC
o prekladce v jednom z uiiednich jazyki IOTC piisluSnym organiim statu, ve kterém maji

byt ptelozené ulovky vylozeny, a nezakotvi, dokud k tomu neni opravnén.
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4. Pokud k vykladdce dochazi ve tfeti zemi, velitel piepravniho plavidla spolupracuje s organy

statu pfistavu.

5. Clenské staty vlajky rybatskych plavidel Unie uvedou ve svych zpravach v souladu s &l. 51
odst. 5 podrobnosti o piekladkach provedenych jejich plavidly.

Kapitola III
Ochrana n¢kterych motskych druhi
ODDIL 1
PRICNOUSTI
Clanek 15
Obecna opatieni pro zachovani zralokli

1. Rybatska plavidla Unie podniknou veSkeré piimérené kroky k uplatnéni identifikacni

ptirucky a postupi zachazeni ptijatych IOTC.
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Rybaiska plavidla Unie v maximalni mozné mife urychlené vypusti nezranéné Zraloky
nezédoucich druhti ulovené Zivé a nachazejici se na palub¢ plavidel, s vyjimkou Zraloka

modrého.

Tyto ulovky se zaznamenaji do lodniho deniku v souladu s ¢lankem 14 natizeni (ES)

¢. 1224/2009, vcetné stavu pii vypusténi (mrtvy nebo Zivy).

Clenské staty v souladu s &l. 51 odst. 1 ohlasi Komisi tidaje o viech ulovcich Zraloki,
vcetné vSech dostupnych historickych tdaji, odhadii a Zivotnosti vyméta a vypusténi
(mrtvych nebo zivych) a tidaje o ¢etnosti a velikosti zraloki ulovenych svymi rybarskymi
plavidly.
Clének 16

Zraloci dlouhoploutvi
Rybafska plavidla Unie neuchovavaji na palubé¢, nepiekladaji, nevykladaji, neskladuyji,
neprodavaji ani k prodeji nenabizeji upravena téla nebo ¢asti upravenych tél zralokti

dlouhoploutvych (Carcharhinus longimanus).
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Odchylné od odstavce 1 je védeckym pozorovateltim povoleno sbirat biologické vzorky
zralokl dlouhoploutvych odlovenych v oblasti IOTC, ktetfi uhynuli zachycenim v siti,
pokud jsou tyto vzorky soucasti vyzkumného projektu schvaleného védeckym vyborem

IOTC nebo pracovni skupinou IOTC pro ekosystémy a vedlejsi ulovky.

Je-li to mozné, ¢lenské staty a Komise se snazi provadét vyzkum zralokti dlouhoploutvych

ulovenych v oblasti IOTC s cilem urcit pfipadné oblasti, kde dochézi k jejich lihni.

Clanek 17

Liskouni

Rybaiska plavidla Unie neuchovavaji na palub¢, nepiekladaji, nevykladaji, neskladuji,
neprodavaji ani k prodeji nenabizeji upravena téla nebo ¢asti upravenych tél liskount

vSech druhii z celedi Alopiidae.

Odchylné od odstavce 1 je védeckym pozorovatellim povoleno sbirat biologické vzorky
liskount odlovenych v oblasti IOTC, ktefi uhynuli zachycenim v siti, pokud jsou tyto
vzorky soucasti vyzkumného projektu schvaleného védeckym vyborem IOTC nebo

pracovni skupinou IOTC pro ekosystémy a vedlejsi tlovky.
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Rekreacni a sportovni rybdii vSechny liSkouni vypoustéji zivé zpét do mote. Za zadnych
okolnosti je nesméji uchovavat na palubé¢, prekladat, vykladat, skladovat, prodavat ani
nabizet k prodeji. Clenské staty zajisti, aby rekrea¢ni a sportovni rybdi‘i provadéjici
rybolov s rizikem uloveni liskounti byli vybaveni nastroji vhodnymi k vypusténi zivych

zvitat.
Clenské staty a Komise se snazi provadét vyzkum liskounti ulovenych v oblasti IOTC
s cilem urcit piipadné oblasti, kde dochazi k jejich lihni.

Clanek 18

Mantoviti
Rybatska plavidla Unie nesméji zdmérné nasadit zadny druh lovného zatizeni kolem

mantovitych (druhy rodu Mobula), pokud je jedinec spatfen pied zah4jenim lovu.

Rybafska plavidla Unie neuchovavaji na palubé¢, nepiekladaji, nevykladaji, neskladuyji,

neprodavaji ani k prodeji nenabizeji upravena téla nebo ¢asti upravenych tél mantovitych.
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Rybaéiska plavidla Unie neprodlené a v proveditelném rozsahu vypusti Zivé a nezranéné
mantovité, kteti byli neimysIné zachyceni, jakmile je zpozoruji v siti, na haku nebo

na palubé¢, a to zptasobem, ktery povede k co nejmensi ijmé chycenému jedinci. Podniknou
veskeré piimeiené kroky k uplatnéni postupti zachazeni s mantovitymi, pticemz se

zohledni bezpec¢nost posadky.

Bez ohledu na odstavec 3, pokud plavidlo Unie lovici koSelkovymi nevody v prib&hu své
¢innosti neumysln¢ chyti a zmrazi mantovitého, odevzda celého jedince odpovédnym
vladnim orgdniim nebo jinym ptisluSnym orgdntim nebo ho odevzda v misté vykladky.
Mantoviti pfedani timto zptiisobem nesméji byt prodani ani vyménéni, ale mohou byt

darovani za ucelem domaci lidské spotieby.

Rybatska plavidla Unie pouzivaji nalezité techniky zmirnovani, identifikace, zachazeni

a vypousténi a uchovavaji na palubé veskeré vybaveni potfebné k vypousténi mantovitych.
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Clanek 19

Zraloci obrovsti

1. Rybaiska plavidla Unie nesméji zamérné nasadit Zzadny druh sité s koSelkovym nevodem
kolem zralokt obrovskych (Rhincodon typus) v oblasti IOTC, pokud je jedinec spatien

pted zahdjenim lovu.

2. Pokud zralok obrovsky nezamérné uvizne v lovném zatizeni nebo se do néj zaplete,

rybéaiska plavidla Unie:

a)  podniknou veskeré pirimétené kroky k zajisténi jeho bezpecného vypusténi v souladu
s dostupnymi pokyny védeckého vyboru IOTC pro osvédcené postupy bezpecného
vypousténi zralokti obrovskych a zachdzeni s nimi, pFicemz se zohledni bezpecnost

posadky;
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b)  nahlasi incident ¢lenskému statu vlajky plavidla s témito informacemi:
—  pocet kusi,
— kratky popis interakce, pokud je to mozné, v¢etné¢ podrobnosti o tom, jak
a pro¢ k ni doslo,
- misto uviznuti,
— kroky pftijaté k zajisténi bezpecného propusténi a
— posouzeni zivotnich projevi zraloka obrovského pfi vypusténi, vetné toho,
zda byl vypustén zivy, ale nasledné uhynul.
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ODDIL 2

OSTATNI DRUHY

Clének 20
Kytovei

1. Rybaiska plavidla Unie nesméji zamérné nasadit Zadnou sit’ s koselkovym nevodem kolem

kytovct v oblasti IOTC, jestlize je jedinec spatfen pied zahdjenim lovu.

2. Pokud je kytovec neumyslné obklopen siti koselkového nevodu nebo je uloven jinym
druhem lovného zatizeni, které lovi tunaky a piibuzné druhy v souvislosti s kytovci,

rybafska plavidla Unie:

a)  podniknou veskeré priméfené kroky k zajisténi jeho bezpeéného vypusténi v souladu
s dostupnymi pokyny védeckého vyboru IOTC pro osvédcené postupy bezpecného

vypousténi kytovcl a zachdzeni s nimi, piicemz se zohledni bezpecnost posadky:;
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b)  nahlasi incident ¢lenskému statu vlajky plavidla s témito informacemi:
— druh (pokud je znam),
- pocet kust,
— kratky popis interakce, pokud je to mozné, v¢etné¢ podrobnosti o tom, jak
a pro¢ k ni doslo,
- misto uviznuti,
— kroky piijaté k zajisténi bezpecného propusténi a
— posouzeni zivotnosti kytovce pii vypusténi, véetné toho, zda byl vypustén zivy,
ale nasledn¢ uhynul.
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3. Clenské staty hlasi informace uvedené v odst. 2 pism. b) tohoto &lanku prostiednictvim
lodnich denikt v souladu s ¢lankem 14 natizeni (ES) ¢. 1224/2009, v¢etné stavu pii
vypusténi (mrtvy nebo zivy), nebo pokud je na palubé pozorovatel, prostfednictvim

pozorovatelskych programti a zasle je Komisi v souladu s ¢l. 51 odst. 1 a 5.

Clanek 21

Moftské zelvy
1. Rybariska plavidla Unie pouziji tato zmiriiujici opatteni:

a)  plavidla lovici na dlouhou lovnou $niiru musi mit na palubé niizky na $itry

a zafizeni na vyjmuti hacku s cilem usnadnit nalezité zachdzeni s motskymi zelvami

(druhy z Celedi karetoviti — Cheloniidae a koZatkoviti — Dermochelyidae), které byly

chyceny nebo zamotény, a jejich okamzité vypusténi, pfi¢emz ptijmou veskera

pfiméfend opatieni k zajiSténi bezpe¢ného vypusténi a zachazeni v souladu s postupy

zachazeni piijatymi IOTC. I

12008/22 vv/jhu
PRILOHA GIP.INST

45

CS



b)

plavidla lovici koSelkovymi nevody v rdmci moznosti:

zabrani obkli¢eni motskych zelv, a pokud je motska Zelva obklicena nebo se
zamota do sité, pfijmou proveditelnd opatfeni k bezpecnému vypusténi zelvy

v souladu s postupy zachéazeni ptijatymi IOTC,

— vypusti vS§echny nalezené motské zelvy uvéznéné ve FAD nebo jiném lovném

zarizeni,

— pokud se moiska Zelva zamota do site, zastavi navijeci sit’ v okamziku, kdy se
zelva vynoiti z vody; vysvobodi Zelvu, aniz by ji zranila, pfedtim nez znovu
zacnou navijet sit’ a napomohou pfi zotaveni zelvy pifed jejim vracenim

do vody, a

— vozi s sebou a ve vhodnych piipadech pouZzivaji ponorné sité pro manipulaci

s moiskymi Zelvami.
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2. Pokud je to mozné, rybaiska plavidla Unie vyzvednou na palubu co nejdiive kazdou
chycenou moi'skou zelvu, kterd je komatdzni nebo neaktivni, a pomohou jejimu oziveni,

vcetné pomoci pii jeji resuscitaci, predtim, nez ji bezpecné vrati do vody.

3. Clenské staty zajisti, aby rybaiska plavidla Unie pouZivala naleZité techniky slouzici ke
zmiriovani, identifikaci, manipulaci a vyprostovani z hacka a uchovavala na palubé
veskeré vybaveni potfebné k vypousténi moiskych zelv, pricemz podniknou veskeré
piiméfené kroky v souladu s postupy zachazeni v identifikacnich prukazech motskych zelv

IOTC stanovenymi v postupech zachazeni piijatych IOTC uvedenych v odst. 1 pism. a).

4. Clenské staty podavaji zpravy o provadéni pokynti Organizace pro vyzivu a zemé&délstvi

Spojenych naroda (FAO) ke snizeni imrtnosti motskych Zelv pfi rybolovnych operacich.
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5. Clenské staty hlasi Komisi v souladu s &l. 51 odst. 1 veskeré tidaje o interakcich svych
plavidel s moiskymi zelvami. Tyto udaje zahrnuji troven pouziti lodniho deniku nebo
zajisténi pfitomnosti pozorovatele a odhad celkové umrtnosti moiskych zelv ndhodné

ulovenych pfi jejich rybolovu.

6. Rybéiska plavidla Unie zaznamenévaji vSechny incidenty tykajici se moiskych zelv béhem
rybolovnych operaci, v€etné stavu pii vypusténi (mrtvych nebo zivych), do lodnich denikt
v souladu s ¢lankem 14 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009. Takov¢ incidenty ohldsi svym
¢lenskym statim vlajky, pokud mozno s informacemi o druhu, misté odlovu, podminkach,
opatfenich piijatych na palubé a misté vypusténi. V souladu s ¢l. 51 odst. 1 hlasi ¢lenské

staty tyto informace Komisi.
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Clének 22
Moisti ptaci
1. Rybarska plavidla Unie vyuziji zmirnujici opatieni ke snizeni tirovné vedlejSich tllovka
moftskych ptakl ve vSech rybolovnych oblastech, obdobich a druzich rybolovu. V oblasti
jizné od 25 stupiiti jizni §itky pouziji vS§echna plavidla s dlouhymi lovnymi $iitirami
alesponi dvé ze tfi zmirfiujicich opatfeni uvedena v ptiloze 4, pficemz musi splilovat
minimalni normy pro tato opatieni. Konstrukce a rozmisténi $itir pro plaseni ptakit musi

byt v souladu s dal§imi specifikacemi stanovenymi v piiloze 5.

2. Rybatska plavidla Unie zaznamenévaji udaje o nezadoucich vedlejsich tlovcich motskych
ptaki podle druhi, zejména prostiednictvim regionalniho pozorovatelského programu
uvedeného v ¢lanku 30, a hlasi je Komisi v souladu s €l. 51 odst. 1. Pozorovatelé
v nejvyssi mozné mite potidi fotografie motskych ptakli ulovenych rybaiskymi plavidly
Unie a piedaji je narodnim odbornikiim na moiské ptaky nebo sekretaridtu IOTC

k potvrzeni totoznosti.
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3. Clenské staty informuji Komisi nebo ji uréeny subjekt v souladu s ¢l. 51 odst. 5 o tom, jak

je realizovan regionalni pozorovatelsky program uvedeny v ¢lanku 30.

Kapitola IV

Kontrolni opatteni

ODDIL 1
OBECNE PODMINKY

Clanek 23

Dokumentace na palubé rybaiskych plavidel Unie

1. Rybaiska plavidla Unie vedou v souladu s timto nafizenim lodni deniky rybolovu. Pivodni
zaznam v lodnich denicich rybolovu se uchovava na palub¢ rybaiského plavidla po dobu

nejméné 12 mésict.
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2. Rybéiska plavidla Unie musi mit na palubé platné doklady vydané piislusnym organem
¢lenského statu vlajky, vcetné:
a) licence, povoleni nebo opravnéni k rybolovu a podminek spojenych s licenci,
povolenim nebo opravnénim,;
b)  nazvu plavidla;
c) pfistavu, v némz je plavidlo registrovano, a registracniho cisla (Cisel);
d) mezinarodni volaci znacky;
e) jména a adresy vlastnika (vlastnikil) a ptipadnych najemct;
f)  celkové délky a
g) v relevantnich ptipadech vykonu motoru v kW/hp.
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3. Clenské staty pravidelné a alespon jednou roéné ovéiuji platnost dokladi, které maji byt

na palubé rybaiskych plavidel.

4. Clenské staty zajisti, aby viechny doklady, které jsou na palubé, a veskeré jejich dalsi
zmény byly vydany a ovétfeny piislusnym organem a dotcéend rybadrska pravidla byla
oznacena takovym zptisobem, aby je bylo mozné snadno identifikovat pomoci obecné
ptijimanych mezindrodnich norem, jako je standardni specifikace FAO pro oznacovani

a identifikaci rybaiskych plavidel.

ODDIL 2

EVIDENCE PLAVIDEL

Clanek 24
Evidence opravnénych rybarskych plavidel

1. Do evidence rybaiskych plavidel vedené IOTC se zapisuji tato rybaiské plavidla Unie:

a) plavidla o celkové délce nejméné 24 metr(;
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b) plavidla o celkové délce méné nez 24 metrti, pokud lovi mimo vylu¢nou

ekonomickou zénu élenského statu.

Rybaiska plavidla Unie, kterd nejsou zapsana v evidenci IOTC uvedené v odstavci 1,
nejsou opravnéna lovit, uchovavat na palub¢, piekladat nebo vykladat druhy v ptisobnosti
IOTC nebo podporovat jakoukoli rybolovnou ¢innost nebo nasazovat unadsena FAD

v oblasti IOTC.

Tento odstavec se nevztahuje na plavidla o celkové délce mensi nez 24 metri provozovana

ve vylu¢né ekonomické zoné ¢lenského statu.

Clenské staty predlozi Komisi seznam plavidel splitujicich poZzadavky podle odstavce 1,
ktera jsou opravnéna provozovat ¢innost v oblasti IOTC. Tento seznam obsahuje

u kazdého plavidla tyto informace:

a)  nazev plavidla (plavidel), registracni ¢islo (¢isla);

b) <¢islo IMO;

c) pripadna piedchozi jména nebo pozndmku o nedostupnosti takovych udaji;

d)  pfipadné pfedchozi vlajky nebo pozndmku o nedostupnosti takovych udaji;
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e)  podrobnosti o piipadném predchozim vymazu z jinych registrii nebo pozndmku
o nedostupnosti takovych udaji;
f)  pfipadnou mezinarodni radiovou volaci znacku (znacky) I nebo poznamku
o nedostupnosti takovych udaju;
g)  pfistav registrace;
h)  typ plavidla (plavidel), celkovou délku (v m) a hrubou prostornost;
1) celkovy objem rybiho nakladu v metrech krychlovych;
j)  jméno a adresu vlastnika (vlastnikil) a provozovatele (provozovatelil);
k)  jméno a adresu skutecného vlastnika (vlastniki), jsou-li znamy a lisi-li se
od vlastnika/provozovatele plavidla, nebo poznamku o nedostupnosti takovych
udaji;
1)  pokud plavidlo provozuje spolecnost, jeji ndzev, adresu a registracni cislo;
12008/22 vv/jhu 54
PRILOHA GIP.INST CS



m) pouzitd lovna zafizeni;

n) obdobi, kdy je povoleno provadét rybolov nebo prekladku;

0) barevné fotografie plavidla zobrazujici:
- pravobok a levobok, z nichz kazda ukazuje celou strukturu,
- prid’;

p) alespon jednu barevnou fotografii jasn¢ zobrazujici alespon jedno z vnéjSich

oznaceni uvedenych v pismenu a).

4. Clenské staty neprodlen¢ uvédomi Komisi o jakémkoli doplnéni, vymazani nebo zméné

v evidenci IOTC. Komise tyto informace bezodkladn¢ zasle sekretariatu IOTC.
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5. Béhem kazdého roku Komise v pfipadé potieby poskytne sekretariatu IOTC aktualizované

informace o rybaiskych plavidlech Unie zapsanych v evidenci IOTC uvedené v odstavci 1.

Clanek 25

Sdélovani informaci

Informace, které maji clenské staty oznamovat Komisi v souladu s ¢lankem 24 tohoto nafizeni, se
Ppredavaji v elektronické podobé v souladu s ¢lankem 39 natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/24037.

Clének 26
Opravnéni rybaiskych plavidel

1. Clenské staty vydavaji opravnéni k rybolovu druht v ptisobnosti IOTC pro rybaiska
plavidla plujici pod jejich vlajkou v souladu s ¢lankem 21 nafizeni (EU) 2017/2403.

17 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 ze dne 12. prosince 2017, o

udrzitelném ftizeni vnéjSiho rybaiského lod’stva a o zruseni natfizeni Rady (ES) ¢.
1006/2008 (Uf. vést. L 347, 28.12.2017, s. 81).

12008/22 vv/jhu 56
PRILOHA GIP.INST CS



2. Clenské staty predlozi Komisi aktualizovany vzor ifedniho opravnéni k rybolovu mimo
statni jurisdikci a informace uvedené v tomto vzoru v piipadé poti‘eby aktualizuji. Komise

tyto informace bezodkladn¢ zasle sekretariatu IOTC. Vzor musi obsahovat:
a)  nazev prisluSného organu;

b)  jméno a kontaktni udaje zaméstnanct prislusného organu;

c)  podpis zaméstnancii prislusného organu a

d) uafedni razitko piislusného organu.

3. Vzor uvedeny v odstavci 2 se pouzije vyhradné pro ucely sledovani, kontroly a dohledu.
Rozdil mezi timto vzorem a opravnénim vydanym na palub¢ plavidla nepiedstavuje
poruseni predpist, ale podniti stat provadéjici kontrolu, aby problém ve spolupraci

s ur¢enym piisluSnym orgénem statu vlajky dotceného plavidla vyjasnil.
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Clanek 27

Povinnosti ¢lenskych statt vydavajicich opravnéni k rybolovu

1. Clenské staty:

a)

povoli svym plavidlim provozovat ¢innost v oblasti IOTC, pouze pokud jsou
schopny plnit pozadavky a povinnosti vyplyvajici z dohody o IOTC, tohoto natizeni

a opatieni pro zachovdni a Fizeni zdrojii;

b)  pfijmou nezbytna opatieni k zajisténi toho, aby jejich rybarska plavidla dodrzovala
toto natizeni a opatieni pro zachovadni a Fizeni zdrojit;

c)  pfijmou nezbytnd opatieni k zajisténi toho, aby jejich pomocna rybaiska plavidla
m¢éla na palubé platna osvédceni o registraci plavidla a platna opravnéni k rybolovu
nebo prekladce;

d)  zajisti, aby rybarska plavidla, kterym vydaly opravnéni, neméla zdznam o podileni se
na rybolovu NNN nebo, pokud plavidlo takovy zdznam ma, aby novy majitel
dostate¢né prokazal, ze:

— ptedchozi vlastnici a provozovatelé nemaji zadny pravni, skute¢ny nebo
finan¢ni z4jem na tomto plavidle ani nad nim nemaji kontrolu,
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— strany zapojené do incidentu tykajiciho se rybolovu NNN zaleZitost oficialné

vytesily a sankce byly vykonany a

— po zohlednéni vSech piislusnych skutecnosti jejich pomocna rybatska plavidla

nejsou do rybolovu NNN zapojena nebo s nim nejsou spojena;

v rozsahu, v jakém to umoziuji vnitrostatni pravni ptedpisy, zajisti, aby vlastnici
a provozovatelé jejich pomocnych rybaiskych plavidel nebyli zapojeni
do rybolovnych ¢innosti tundkt provadénych plavidly, ktera nejsou zapsana

v evidenci IOTC uvedené v €l. 24 odst. 1, ani s takovymi ¢innostmi nebyli spojeni, a

v rozsahu, v jakém to umoziuji vnitrostatni pravni pfedpisy, pfijmou nezbytna
opatfeni k zajisténi, aby vlastnici pomocnych rybaiskych plavidel zapsanych

v evidenci IOTC uvedené v €l. 24 odst. 1 byli obcany nebo pravnickymi osobami
v Clenském staté vlajky, aby v ptipadé potieby bylo mozZno vykonat nad nimi

kontrolu nebo jim ulozit sankce.
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Clenské staty podaji Komisi nebo ji uréenému subjektu zpravu o vysledcich piezkumu

opatfeni pfijatych podle odstavce 1 tohoto ¢lanku v souladu s €l. 51 odst. 5.

Clenské staty, které vydavaji licence svym opravnénym rybaiskym plavidltim, kazdorong
informuji Komisi nebo ji urcéeny subjekt o vsech opatienich ptijatych v souladu s ptilohou
I opatieni pro zachovani a fizeni zdroju ¢. 05/07 ve formatu uvedeném v ptiloze Il opatieni

pro zachovani a fizeni zdrojii ¢. 05/07 a v souladu s ¢lankem 51 tohoto nafizeni.

Clanek 28

Opatieni proti plavidlim nezapsanym v evidenci plavidel vedené IOTC

Rybaiska plavidla Unie, kterd nejsou zapsana v evidenci IOTC uvedené v ¢l. 24 odst. 1,
nesm¢ji v oblasti IOTC lovit, uchovavat na palubé, piekladat nebo vykladat druhy
v pusobnosti IOTC.

K zajisténi G€innosti tohoto natizeni ve vztahu ke druhtlim, na které se vztahuji programy

statistické dokumentace, ¢lenské staty:

a)  overuji statistickou dokumentaci pouze pro plavidla Unie zapsana v evidenci IOTC;
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b)  pozaduji, aby pfi dovozu na izemi smluvni strany byly druhy, na které se vztahuji
programy statistick¢ dokumentace, ulovené rybaiskymi plavidly Unie v oblasti IOTC

doprovazeny statistickou dokumentaci a

c)  spolupracuji pii dovozu ulovkl druhti, na které se vztahuji programy statistické
dokumentace, s ¢lenskymi staty plavidla, ktera tyto druhy lovi, s cilem zajistit, aby

statisticka dokumentace nebyla padélana ani neobsahovala nespravné informace.

3. Clenské staty oznami Komisi nebo ji uréenému subjektu veskeré faktické informace
vyvolavajici divodné podezieni, ze plavidla nezapsana v evidenci IOTC provadéji
v oblasti IOTC rybolov nebo ptekladku druhii v ptisobnosti IOTC. Komise nebo ji uréeny
subjekt o tom bezodkladné uvédomi sekretariat IOTC.
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Clanek 29

Evidence aktivnich plavidel lovicich tunaky a mecouny

Clenské staty s plavidly lovicimi tunaky a me¢ouny v oblasti IOTC ptedlozi Komisi,
s vyuzitim ptislusného vzoru pro zpravy stanoveného IOTC, do 1. tnora kazdého roku
seznam rybatskych plavidel plujicich pod jejich vlajkou, ktera v oblasti IOTC provozovala

¢innosti béhem predchoziho roku a kterd jsou:
a) I celkové delsi nez 24 metra, nebo

b) I celkové kratsi nez 24 metri a byla provozovana ve vodach mimo vylu¢nou

ekonomickou zénu svého clenského statu.

Clenské staty s plavidly lovicimi tuiidky ¥lutoploutvé v oblasti IOTC piedlozi Komisi,
s vyuZitim prislusného vzoru pro zpravy stanoveného 10TC, do 1. unora kaZdého roku
seznam vSech rybaiskych plavidel plujicich pod jejich viajkou, kterda v oblasti IOTC

lovila béhem piedchoziho roku turiaka Zlutoploutvého.
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3. Informace uvedené v odstavcich 1 a 2 preda Komise do 15. inora kazdého roku

sekretariatu IOTC.
4. Seznam plavidel podle odstavce 1 obsahuje pro kazdé plavidlo tyto informace:

a) Cislo IOTC;

b)  nazev aregistracni ¢islo;

c) cislo IMO, je-li k dispozici;

d) ptipadnou predchozi vlajku;

e)  ptipadnou mezinarodni radiovou volaci znacku;

f)  druh plavidla, jeho délku a hrubou prostornost;
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g)  jméno a adresu majitele a ptipadného najemce nebo provozovatele;
h)  hlavni cilové druhy a
1) dobu opravnéni.

ODDIL 3

REGIONALNI POZOROVATELSKY PROGRAM

Clanek 30

Regionalni pozorovatelsky program

1. S cilem zlepSit shromaZd’ovani védeckych udajit rybatska plavidla Unie o celkové délce
nejméné 24 metr, jakoZz i rybarska plavidla Unie o celkové délce mensi nez 24 metrl
lovici mimo vylu¢nou ekonomickou zonu ¢élenského statu, zajisti, aby alespon u 5 % poctu
operaci nebo vylovil pro kazdy typ lovného zatizeni pii rybolovu v oblasti IOTC byla
zajisténa piitomnost pozorovatelll schvalenych podle regionalniho pozorovatelského

programu.
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2. Pokud plavidla lovici koselkovymi nevody piepravuji pozorovatele podle odstavce 1,
sleduje takovy pozorovatel také ulovky pii vykladce, aby zjistil slozeni tlovkl tunaka

velkookého.

3. Odstavec 2 se nevztahuje na Clenské staty, které jiz maji systém odbéru vzorkt, jehoz

zajisténi spliuje pozadavky stanovené v odstavci 1.

Clanek 31

Povinnosti pozorovatele

1. Pozorovatelé na palub¢ rybarskych plavidel Unie:
a)  zaznamenavaji a hlési jejich rybolovné ¢innosti a ovétuji polohy plavidla;

b)  pozoruji a odhaduji tlovky, pokud je to mozné, za icelem identifikace slozeni

ulovki a sledovani vymét, vedlejSich tlovkil a Cetnosti a velikosti;

c) zaznamenavaji druh zafizeni, velikost ok a pomocnd zaftizeni, ktera velitel pouzivé;
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d)  shromazd’uji informace umoznujici kiiZzovou kontrolu zaznamt v lodnich denicich
(druhové slozeni a mnozstvi, Ziva a zpracovana hmotnost a poloha, jsou-li

k dispozici) a
e)  vykonavaji védeckou praci pozadovanou védeckym vyborem IOTC.

2. Pozorovatel predlozi ¢lenskému statu vlajky do 30 dnti od ukonceni kazdé cesty zpravu.
Zprava je ¢lenéna podle ploch 1° zemé&pisné Sitky a 1°délky. Kazdy ¢lensky stat zasle
kazdou zpravu Komisi nebo ji urcenému subjektu do 140 dnti od jejiho obdrzeni a zajisti,
aby byly zpravy pozorovatelli umisténych na plavidlech s dlouhou lovnou $niarou zasilany
v prabéhu roku pravidelné. Komise nebo ji urcéeny subjekt pieda tyto zpravy sekretariatu

IOTC do 10 dnti od jejich obdrzeni.
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Clanek 32

Osoby provadéjici odbér vzorkl

1. Osoby provade¢jici odbér vzorki sleduji pocet vykladek provadénych drobnymi rybarskymi
plavidly Unie v misté vykladky. Pokud jde o drobna rybaiska plavidla, mély by byt tyto
osoby ptitomny alespon u 5 % z celkového poctu rybarskych vyjezda s témito plavidly

nebo z celkového poctu aktivnich rybarskych plavidel.

2. Osoby provade¢jici odbér vzorki shromazd’uji informace na pevniné béhem vykladky
rybaiskych plavidel. Programy pro odbér vzorki mohou byt vyuzity pro kvantifikaci

ulovkd, uchovanych vedlejsich tllovkl a shromazd’ovani vracenych oznaceni.

3. Osoby provadéjici odbér vzorkt sleduji ulovky na misté vykladky s cilem odhadnout
velikost ulovku podle typu ¢lunu, lovného zatizeni a druht nebo provadét védeckou praci

pozadovanou védeckym vyborem IOTC.
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Clanek 33

Povinnosti ¢lenskych stat
1. Clenské staty zaméstnaji kvalifikované pozorovatele, které umist'uji na palubu plavidel
plujicich pod jejich vlajkou.

2. Clenské staty:

a)  prijmou nezbytnd opatieni k zajisténi toho, aby pozorovatelé¢ mohli vykondvat své

povinnosti kompetentn¢ a bezpecné;
b)  zajisti, aby pozorovatelé pii svych pozorovatelskych misich stiidali rizné plavidla;

c)  zajisti, aby plavidlo, na kterém je pozorovatel umistén, mu béhem jeho nasazeni
poskytovalo vhodnou stravu a ubytovani pokud mozno na stejné urovni jako pro

diistojniky na palubé;

d)  zajisti, aby velitel plavidla s pozorovateli spolupracoval, aby mohli bezpecné plnit
své povinnosti, véetn¢ poskytovani pozadovaného piistupu k uchovavanému ulovku

a k tlovku, ktery je ureny k vymétu, a
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e)  hradi ndklady na pozorovatelsky program.

3. Clenské staty v souladu s ¢l. 51 odst. 6 podaji Komisi zpravu o poétu sledovanych plavidel

a o dosazeném pokryti podle druhu zafizeni.

ODDIL 4

SLEDOVANI A DOHLED

Clének 34
Systém sledovani plavidel (VMS)

1. Clenské staty nejpozdgji dva pracovni dny po zjisténi nebo ozndmeni technické poruchy
nebo nefunkénosti zatizeni pro sledovani plavidel na palubé& rybarského plavidla Unie
zaSlou zemépisnou polohu plavidla sekretariatu IOTC nebo zajisti, aby tyto pozice zaslal

sekretariatu IOTC velitel nebo vlastnik plavidla nebo jejich zastupce.
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2. Pokud ma ¢lensky stat podezieni, Ze jedno nebo vice I sledovacich zafizeni plavidla
na palub¢ plavidla jiného ¢lenského statu vlajky nebo jiné smluvni strany nespliuje
pozadované provozni podminky nebo bylo s nimi manipulovéano, neprodlen¢ to oznami
Komisi nebo ji urcenému subjektu. Komise nebo ji urcéeny subjekt toto ozndmeni predaji

sekretaridtu IOTC a statu vlajky plavidla.

Clanek 35

Pronajem

1. Pronajem musi spliiovat tyto podminky:

a)  smluvni strana, pod jejiz vlajkou plavidlo pluje, s dohodou o pronajmu pisemné

souhlasila;

b)  doba trvani provadéni rybolovnych operaci v rdmci ndjemni dohody neptesahuje I

v kazdém kalendainim roce 12 mésici;

c) rybarska plavidla, ktera maji byt pronajata, jsou registrovana u odpovédné smluvni
strany, ktera vyslovné souhlasi s tim, Ze bude dodrzovat epatieni pro zachovani
a iizeni zdrojii a prosazovat je na svych plavidlech; vS§echny smluvni strany, pod
jejichz vlajkou plavidla pluji, musi G€inné€ plnit svou povinnost kontrolovat sva

rybarska plavidla, aby zajistily dodrzovani opati‘eni pro zachovdni a iizeni zdrojit,

d) rybarska plavidla opravnéna provozovat ¢innost v oblasti IOTC, ktera maji byt

pronajata, jsou zapsana v evidenci IOTC uvedené v ¢lanku 24;
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g)

h)

pokud pronajimajici smluvni strana pronajatému plavidlu umoziuje ptsobit
na volném mofti, odpovida smluvni strana, pod jejiz vlajkou plavidlo pluje,

za kontrolu rybolovu na volném mofi provadéného na zéklad¢ dohody o pronajmu;

pronajatéa plavidla hlési systém sledovani plavidel a (daje o ulovcich pronajimajici
smluvni strané, smluvni stran€, pod jejiz vlajkou plavidlo pluje, a sekretariatu IOTC,
jak je stanoveno v systému pro oznamovani pronajatych plavidel stanoveném

v ptiloze 6;

vSechny ulovky, vCetné vedlejSich ulovkl a vymétl, ucinéné na zakladé dohody

o pronajmu se zapocitavaji do kvoty nebo rybolovnych prav pronajimajici smluvni
strany; pritomnost pozorovatele na palub¢ téchto pronajatych plavidel se zapocitava
do celkové miry pfitomnosti pronajimajici smluvni strany po dobu jeji rybolovné

¢innosti na zdklad€¢ dohody o pronajmu;

pronajimajici smluvni strana hlasi IOTC vSechny tlovky, vcetné vedlejsich ulovki

a vymétd, a dalsi informace pozadované I0TC;

pronajata plavidla jsou fadné€ vybavena systémem sledovani plavidel a rybolovné

zafizeni je oznaceno pro u¢inné fizeni rybolovu;
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)

k)

D

pfitomnost pozorovatele nejméné 5 % intenzity rybolovu;

pronajata plavidla maji opravnéni k rybolovu vydané pronajimajici smluvni stranou
a I nenachazeji se na zadném seznamu plavidel provozujicich rybolov NNN
vedeném 10TC, jakoukoli jinou regiondlni organizaci pro iizeni rybolovu nebo

Unii;

pronajatym plavidlim neni povoleno vyuzivat kvétu smluvni strany, pod jejiz
vlajkou plavidlo pluje, a za zddnych okolnosti nejsou opravnéna lovit soucasné

na zakladé¢ vice nez jedné dohody o pronajmu;

vykladka se uskuteciiuje v pfistavech smluvni strany nebo pod piimym dohledem
smluvni strany s cilem zajistit, aby ¢innosti pronajatych plavidel nenarusily opatieni

pro zachovdni a Fizeni zdroji.

12008/22
PRILOHA

vv/jhu 72
GIP.INST CS



Clanek 36

Systém oznamovdni pronajatych plavidel

1. Pronajimajici ¢lensky stat neprodlené do 15 dnit a nejpozdéji 72 hodin pied zahajenim
rybolovnych ¢innosti na zakladé dohody o pronajmu oznami Komisi kazdé¢ plavidlo, které

ma byt oznaceno jako pronajaté, a poskytne o ném elektronicky tyto informace:

a)  nazev (jak v plivodnim jazyce registrace, tak v latinské abeced¢) a registraci

pronajatého plavidla a Cislo IMO;
b) jméno/nédzev a kontaktni adresu skute¢ného vlastnika plavidla;

c) popis plavidla, véetné celkové délky, druhu plavidla a zptisobu rybolovu, které maji

byt podle dohody o pronajmu pouzity;
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d)  kopii dohody o prondjmu a veSkerych opravnéni k rybolovu nebo licence, které
plavidlu vydal, v€etné pridéleni kvoty nebo rybolovnych prav pridélenych plavidlu,

a doby trvani dohody o pronajmu;
e)  svuj souhlas s dohodou o prondjmu a
f)  opatieni ptijata k provedeni ustanoveni, ktera jsou soucésti dohody o prondjmu.

2. Clensky stat vlajky neprodlené do 17 dnii a nejpozdéji 96 hodin pred zahijenim
rybolovnych ¢innosti na zakladé dohody o pronajmu oznami Komisi kazdé¢ plavidlo, které
ma byt oznaceno jako pronajaté, a poskytne o ném elektronicky informace uvedené

v odstavci 1.

3. Po obdrzeni Informaci od ¢lenskych statii stanovenych v odstavcei 1 nebo 2 predd Komise

sekretariatu IOTC tyto informace:

a)  svij souhlas s dohodou o prondjmu;
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b)  opatieni ptijatd k provedeni ustanoveni dohody o prongjmu a
c)  svuj souhlas s dodrzovanim opatieni pro zachovdni a Fizeni zdrojit.

Clenské staty uvedené v odstavcich 1 a 2 neprodlené informuji Komisi o zahéjen,

pozastaveni, obnoveni a ukonceni rybolovnych operaci na zédklad¢ dohody o pronajmu.

Clenské staty pronajimajici rybaiska plavidla podaji Komisi do 10. inora kazdého roku
zpravu o podrobnostech dohod o prondjmu uzavienych v ptedchozim kalendafnim roce,
vcetn¢ informaci o tlovcich a intenzité rybolovu uskutecnénych pronajatymi plavidly,
jakoz 1 dosazené tirovné piitomnosti pozorovatel na pronajatych plavidlech v souladu s ¢l.
35 odst. 1 pism. j). Komise do 28. tinora kazdého roku pieda tyto informace sekretariatu

IOTC.
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Clanek 37

Plavidla bez statni ptisluSnosti

Pokud plavidlo nebo letadlo ¢lenského statu zpozoruje rybaiska plavidla, u nichz existuje podezieni

nebo je potvrzeno, zZe nemaji statni prisluSnost, a kterd by mohla lovit na volném mofi v oblasti
IOTC, oznami to tento ¢lensky stat Komisi nebo ji uréenému subjektu. Komise nebo ji urceny

subjekt neprodlené predaji tyto zpravy sekretariatu IOTC.

Clének 38
Rybaftska plavidla plujici pod vyhodnou vlajkou

Pokud jde o velka plavidla pro lov tunaka pomoci dlouhych lovnych $nir plujici pod vyhodnou

vlajkou, ¢lenské staty:

a) odmitnou vykladku a ptekladku takovymi plavidly, kterd provad¢ji rybolovné ¢innosti

sniZujici uc¢innost opatfeni stanovenych v tomto natizeni nebo opatfeni piijatych IOTC

3
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b)

d)

prijmou veskerd mozna opatfeni k tomu, aby ptimély své dotéené dovozce, ptepravce
a dal$i provozovatele upustit od obchodovani a prekladek tykajicich se tunaku
a ptibuznych druhti ulovenych plavidly plujicimi pod vyhodnou vlajkou rybolovné

¢innosti;

informuji Sirokou verejnost o rybolovnych Zinnostech, které provadéji velka plavidla pro
lov turiakit pomoci dlouhych lovnych $iir plujici pod vyhodnou viajkou a které sniZuji
ucinnost opatieni IOTC pro zachovani a iizeni zdrojit, a naléhavé ji vyzvou, aby ryby

lovené timto zpusobem nekupovala;

primé&ji své vyrobce a dalsi dot¢ené podnikatele zabranit tomu, aby jejich plavidla
a vybaveni/zatizeni byla pouzivana pro rybolovné operace s dlouhou lovnou $itiru

vykonavané pod vyhodnou vlajkou, a

sleduji a vyméiiuji si informace tykajici se ¢innosti rybaiskych plavidel plujicich pod
vyhodnou vlajkou, v¢etné ¢innosti tykajicich se odbéru vzorki v ptistavu fizenych

sekretariatem IOTC.
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Kapitola V
Udaje o tlovcich I

Clanek 39

Evidence udaju o ulovcich a intenzité rybolovu

1. Rybariska plavidla Unie vedou elektronicky lodni denik, do kterého zaznamenavaji udaje,

mezi n¢Z jako minimalni pozadavky patii informace a daje stanovené v ptiloze 1.

2. Lodni denik vypliuje velitel rybarského plavidla a predklada jej clenskému statu vlajky,
jakoz i pobfeznimu statu, v jehoz vylu¢né ekonomické zon¢ rybarské plavidlo Unie lovilo.
Pobfeznimu statu se poskytuje pouze ta ¢ast lodniho deniku, kterd odpovida ¢innosti

provadéné v jeho vyluéné ekonomické zoné.
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3. Clenské staty v souladu s &l. 51 odst. 1 ve svych vyroénich zpravach souhrnné vykazuji

Komisi v§echny udaje za dany rok.

Clanek 40

Osvédceni o ulovku tunaka velkookého

1. Ke vSem tundkim velkookym dovdzenym na izemi ¢lenského statu musi byt pfilozen
statisticky dokument IOTC o tlovcich tundka velkookého podle piilohy 8 nebo osvédceni
IOTC o zpétném vyvozu tundka velkookého, které spliuje pozadavky prilohy 9.

2. Odchyln¢€ od odstavce 1 se na tuiidka velkookého uloveného plavidly lovicimi
koselkovymi nevody nebo plavidly lovicimi na pruty s ndvnadou a uré¢ené¢ho hlavné pro

konzervarny v oblasti IOTC tento statisticky pozadavek nevztahuje.

3. Dokumenty uvedené v odstavci 1 se potvrzuji ve formétu stanoveném v piiloze IV opatieni

pro zachovani a fizeni zdrojl €. 03/03 a v souladu s témito pravidly:

a)  statisticky dokument IOTC o ulovcich tundka velkookého musi byt potvrzen
Clenskym statem plavidla, které tunaka ulovilo, nebo statem, ktery tunaky vyvezl, je-

li plavidlo provozovéno na zdkladé dohody o pronajmu; I
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b)  osvédceni IOTC o zpétném vyvozu tundka velkookého musi byt potvrzen statem,

ktery tunaka zpétné vyvezl;

c) statisticky dokument IOTC o ulovcich tunaka velkookého plavidly Unie muze byt
potvrzen Clenskym statem, v némz jsou produkty vylozeny, pokud se odpovidajici

mnozstvi tuiidka velkookého vyvazi mimo Unii z izemi ¢lenskych statd vykladky.

4. Do 15. bfezna kazdého roku (za obdobi od 1. ¢ervence do 31. prosince piedchoziho roku)
a 15. zari kazdého roku (za obdobi od 1. ledna do 30. ¢ervna bézného roku) piedlozi
Clenské staty, které dovazeji tunndka velkookého, Komisi udaje shromazdénych v ramci
programu statistické dokumentace o tlovcich tundka velkookého, a to ve formatu
uvedeném v piiloze I1I opatieni pro zachovani a fizeni zdroji ¢. 03/03. Komise tyto

informace provéii a preda je sekretariatu IOTC do 1. dubna, respektive 1. fijna.

5. Clenské staty, které vyvazeji tunaka velkookého, provéii idaje o vyvozu poté, co obdrzi
udaje o dovozu podle odstavce 4 tohoto ¢lanku, a vysledky tohoto provéfeni kazdorocné

v souladu ¢l. 51 odst. 5 predlozi Komisi.
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Kapitola VI
Opatieni stath pristavu, inspekce, prosazovani prava a nezakonny,
nehlaSeny a neregulovany rybolov

ODDIL 1

OPATREN]{ STATU PRISTAVU
Clanek 41
Kontaktni mista a ur€ené piistavy
1. Clensky stat, jenZ si pieje poskytnout piistup ke svym piistaviim rybafskym plavidlam tfeti
zem¢ majicim na palubé druhy v ptsobnosti IOTC nebo produkty rybolovu z takovych

druhti, které predtim nebyly vylozeny ani pielozeny, urci:

a)  pfistavy, v nichZ mohou rybaiska plavidla tfetich zemi pozadat o vstup podle

¢lanku 5 natizeni (ES) €. 1005/2008;
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b)  kontaktni misto pro ucely pfijimani pfedbézného ozndmeni podle ¢lanku 6 natizeni

(ES) ¢. 1005/2008;

¢)  kontaktni misto pro ucely piijimani inspek¢nich zprav podle ¢l. 11 odst. 3 natizeni

(ES) &. 1005/2008.

2. Jakékoli zmény seznamu urcenych kontaktnich mist a ur¢enych piistavii ozndmi ¢lenské
staty Komisi nebo ji uréenému subjektu nejpozdéji 30 dni predtim, nez nabudou Gc¢innosti.
Komise nebo ji urceny subjekt tyto informace predaji sekretariatu IOTC nejpozdéji 15 dni
pied nabytim ucinnosti téchto zmén.
Clének 42
Predb&zné oznadmeni

1. Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 1005/2008 ¢ini doba pro podani ptfedbézného
oznameni alesponl 24 hodin pied odhadovanym ¢asem pfipluti do ptistavu nebo, pokud je
doba dopluti do p¥istavu kratsi neZ 24 hodin, bezprostiedné po ukonceni rybolovnych

operaci.
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2. Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 1005/2008 jsou informacemi, které maji
poskytovat velitelé rybarskych plavidel tietich zemi nebo jejich zastupci informace
pozadované podle ptilohy 10 tohoto natizeni; pokud tato rybaiska plavidla tfetich zemi
piepravuji na palubé produkty rybolovu v ptisobnosti IOTC, pfipoji se k témto informacim

osvédceni o ulovku potvrzené v souladu s kapitolou III natizeni (ES) ¢. 1005/2008.

3. Ptedbézné ozndmeni uvedené v ¢lanku 6 natizeni (ES) ¢. 1005/2008 a informace

pozadované podle odstavce 2 tohoto clanku lze podat elektronicky prostitednictvim

aplikace e-PSM.I

4. Clenské staty ptistavii mohou vyzadovat jakékoli dopliiujici informace za uéelem zjisténi,
zda rybarské plavidlo uvedené v odstavci 1 neprovadi nezakonny, nehlaseny

a neregulovany rybolov (rybolov NNN) nebo s nim souvisejici ¢innosti.
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Clanek 43

Opravnéni vplout do pristavu a prekladat nebo vykladat v ném

1. Po obdrzeni relevantnich informaci podle ¢lanku 42 rozhodne ¢lensky stat ptistavu, zda
rybaiskému plavidlu tfeti zemé povoli nebo odepte vpluti do svych piistavi a jejich
pouziti. Pokud ¢lensky stat pfistavu rybaiskému plavidlu tieti zemé odepie vstup, uvédomi
o tom stat, pod jehoz vlajkou plavidlo pluje, a Komisi nebo ji uréeny subjekt. Komise
nebo ji uréeny subjekt tyto informace neprodlené predaji sekretariatu IOTC. Clenské staty
piistavu odeptou vstup rybaiskym plavidlim nachéazejicim se na seznamu plavidel
provozujicich rybolov NNN vedeném IOTC, jakoukoli jinou regiondlni organizaci pro

Fizeni rybolovu nebo Unii.

2. Pokud bylo ptedchozi ozndmeni obdrzeno prostiednictvim aplikace e-PSM, pouzije
Clensky stat ptistavu tuto aplikace ke sdéleni svého rozhodnuti o povoleni nebo odepieni

vstupu do piistavu.
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3. Podle ¢l. 8 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 1005/2008 je v ptipad¢ piepravnich plavidel
pozadovano prohlaseni IOTC o ptekladce, které se predklada nejméné 48 hodin pied
zamyslenou dobou vykladky. Za ucelem zajisténi toho, aby vylozené ulovky byly
v souladu s mnozstvim ulovkl vykdzanym pro kazdé rybatské plavidlo, pfijmou ¢lenské
staty, v nichz maji byt ptelozené tlovky vykladany, vhodna opatfeni k ovéteni presnosti
obdrzenych informaci a spolupracuji s ¢lenskym statem vlajky pfepravniho plavidla,
statem pristavu, kde doslo k piekladce, a staty vlajky zacastnénych rybarskych plavidel.
Toto ovéteni se provadi zptisobem, ktery zajisti, aby prepravni plavidlo bylo vystaveno

minimalnim z4dsahlim a nesnazim a nedoslo ke snizeni jakosti ryb.

4. Pokud ¢lensky stat ptistavu obdrzi prohlaseni o vykladce nebo piekladce od rybaiského
plavidla provéadéjiciho odlov podle €l. 8 odst. 1 natizeni (ES) €. 1005/2008, ptijmou
Clenské staty pristavu vhodnd opatfeni k ovéteni spravnosti obdrzené informace
a spolupracuji se smluvni stranou, pod jejiz vlajkou plavidlo pluje, aby zajistily, ze
vylozené nebo pielozené ulovky odpovidaji mnozstvi ulovkt hlaSenych pro kazdé plavidlo

provadéjici odlov.
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Kazdy ¢lensky stat ptistavu predlozi Komisi do 15. ¢ervna kazdého roku seznam
rybatskych plavidel, ktera nepluji pod vlajkou ¢lenského statu piistavu a kterd v jeho
pristavech vylozila tunaky a ptibuzné druhy ulovené v oblasti IOTC v pifedchozim
kalendainim roce. Tyto informace se zahrnou do piislusného vzoru zpravy IOTC

a podrobn¢ uvadeji slozeni vylozenych tlovki podle hmotnosti a druhu. Komise tyto

zpravy proveii a preda je sekretariatu IOTC do 30. ¢ervna kazdého roku.

ODDIL 2
INSPEKCE

Clanek 44

Ptistavni inspekce

Kazdy rok kazdy ¢lensky stat pristavu zkontroluje ve svych ur€enych pristavech nejméné
5 % vSech vykladek nebo piekladek souvisejicich s druhy v plisobnosti IOTC provadénych
rybafskymi plavidly, ktera nepluji pod jeho vlajkou.

12008/22 vv/jhu 86
PRILOHA GIP.INST CS



Inspekce se tykaji sledovani celého procesu vykladky nebo piekladky a zahrnuji kiizové
kontroly mnozstvi jednotlivych druhti uvedend v ptfedbézném ozndmeni a mnozstvi
jednotlivych druhi, kterd byla skute¢né vylozena nebo pielozena. Po dokonceni vykladky
¢i prekladky inspektor ovéii a podle jednotlivych druhli zaznamena mnozstvi ryb, které

zustaly na palub¢.

Clanek 45

Postup inspekce

Tento Clanek se pouzije spolecné s pravidly pro postup pii inspekci stanovenymi

v ¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008.

Inspektofi z ¢lenskych stath ptistavu musi byt fadné kvalifikovani a opravnéni k tomuto
ucelu a musi mit u sebe platny doklad totoznosti, ktery ptedlozi veliteli plavidla, u kterého

se ma inspekce provést.

Clenské staty pristavu minimalng zajisti, aby jejich inspektofi plnili ukoly stanovené

v ptiloze II opatieni pro zachovani a fizeni zdroji &. 16/11. Clenské staty piistavu pii
provadéni inspekei ve svych pfistavech vyzaduji, aby velitel plavidla poskytl inspektorim
veskerou nezbytnou souc¢innost a informace a ptedlozil pozadované relevantni ptislusné

materidly a dokumenty nebo jejich ovétené kopie.
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4. Do pisemné zpravy o vysledcich kazdé inspekce zahrne kazdy ¢lensky stat ptistavu
minimaln¢ informace stanovené v ptiloze III opatfeni pro zachovani a fizeni zdroja
¢. 16/11. Do tii pracovnich dnti od dokonceni inspekce zasle ¢lensky stat pristavu kopii
inspek¢ni zpravy a na pozadani jeji original nebo ovéfenou kopii veliteli plavidla, které
bylo podrobeno inspekci, statu, pod jehoz vlajkou plavidlo pluje, a Komisi nebo ji

uréenému subjektu. Komise nebo ji urceny subjekt predaji tuto zpravu sekretariatu IOTC.

5. Do 15. Cervna kazdého roku predlozi kazdy ¢lensky stat pristavu Komisi seznam
rybaiskych plavidel, ktera nepluji pod jeho vlajkou a ktera v jeho ptistavech vylozila
tundka a ptibuzné druhy ulovené v oblasti piisobnosti dohody o IOTC v ptedchozim
kalendainim roce. Tyto informace podrobn¢ uvadéji slozeni vylozenych tlovki podle
hmotnosti a druhu. Komise pfeda tyto informace sekretariatu IOTC do 1. ¢ervence kazdého

roku.
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ODDIL 3

PROSAZOVANI

Clanek 46

Postup v piipadé, Ze se pti inspekcich v ptistavech prokaze poruseni opatieni IOTC

1. Pokud informace shromazdéné pti inspekci prokazuji, ze rybaiské plavidlo porusilo
opatieni IOTC, pouzije se tento ¢lanek spolu s ¢lankem 11 natizeni (ES) ¢. 1005/2008.

2. Ptislusné organy ¢lenského statu ptistavu predlozi kopii inspekéni zpravy Komisi nebo ji
urcenému subjektu co nejdiive a v kazdém ptipadé do tii pracovnich dnii. Komise nebo ji
urceny subjekt tuto zpravu neprodlené piedaji sekretariatu IOTC a kontaktnimu mistu
smluvni strany, pod jejiz vlajkou plavidlo pluje.
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3. Clenské staty pfistavu neprodlené oznami opatieni piijata v ptipadé poruseni ptisluSnému
organu smluvni strany, pod jejiz vlajkou plavidlo pluje, a Komisi nebo ji uréenému

subjektu. Komise nebo ji urceny subjekt predaji tyto informace sekretariatu IOTC.

Clanek 47

Udajna poruseni predpisti nahlasena &lenskymi staty

1. Veskeré dolozené informace, které nasvédcuji moznym porusenim opatteni IOTC pro
zachovani a fizeni rybolovu, jichZ se nékteré rybaiské plavidlo dopustilo béhem poslednich
dvou let v oblasti IOTC, ptedlozi ¢lenské staty pomoci formulare pro podavani zprav
uvedeného v piiloze I opatfeni pro zachovani a fizeni zdroju ¢. 18/03 Komisi nejpozdéji 80
dnti pred vyro¢nim zasedanim IOTC. Komise tyto informace provéfi a, je-li to vhodné,

preda sekretariatu IOTC nejméné 70 dnil pted zasedanim vyboru pro dodriovani piedpisii.
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2. K dolozenym informacim uvedenym v odstavci 1 se pfilozi informace o ¢innosti rybolovu

NNN kazdého z uvedenych plavidel vcetné:

a)  zprav o udajné ¢innosti rybolovu NNN souvisejici s platnymi opati‘enimi pro

zachovani a Fizeni zdrojit;

b)  obchodnich informaci ziskanych na zaklad¢ relevantnich obchodnich statistik,
napftiklad ze statistickych dokumentt a jinych ovétitelnych vnitrostatnich nebo

mezinarodnich statistik;
¢) jakychkoli informaci ziskanych z jinych zdroji nebo ziskanych z lovist’, naptiklad:
— informaci shromazdénych z inspekci provedenych v piistavu nebo na mofi, I

— informaci od pobfeznich statil, véetné udajii z transpondéru systému sledovani
plavidel, ze systému automatického identifikace, ze sledovani ze sateliti nebo

ze vzdusnych ¢i ndmotnich prostiedk, I
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— programt IOTC, s vyjimkou piipadi, kdy takovy program stanovi, Ze

shromazdéné informace maji byt povazovany za divérné, nebo
— informaci a zpradv shromazdénych tretimi stranami.

Clanek 48

Udajné poruseni ptedpisti nahlasend smluvnimi stranami a sekretaridtem IOTC

1. Obdrzi-li Komise od smluvni strany nebo sekretariatu IOTC informaci svédcici o mozné
¢innosti rybolovu NNN provedené rybarskym plavidlem Unie, pieda ji neprodlené

dotéenému ¢lenskému statu.

2. Dotceny ¢lensky stat Komisi informuje o zavérech jakéhokoli Setfeni provedeného
v souvislosti s tvrzenimi o nedodrzeni povinnosti rybatskych plavidel plujicich pod jeho
vlajkou a o ptfipadnych opatienich piijatych za ucelem napravy situace vzbuzujici obavy
ohledné dodrzovani povinnosti do 45 dntli pfed vyro¢nim zasedanim IOTC. Komise tyto

informace predd IOTC nejméné patnact dnti pied vyro¢nim zasedanim.
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Clének 49
Navrh seznamu plavidel provozujicich rybolov NNN vedené¢ho IOTC

1. Pokud Komise obdrzi od sekretariatu IOTC ufedni oznameni o uvedeni rybarského
plavidla Unie v navrhu seznamu plavidel provozujicich rybolov NNN vedeného IOTC,
preda toto oznameni, véetné podpirnych dikazi a veskerych dalSich dolozenych informaci

poskytnutych sekretaridtem IOTC, dotcenému Clenskému statu vlajky.

2. Dotceny Clensky stat piedlozi piipominky nejpozdéji 30 dnii pfed vyro¢nim zaseddnim
vyboru IOTC pro dodrzovani ptedpisti. Komise tyto informace pfezkouma a preda
sekretariatu IOTC nejpozdéji 15 dnti pred vyro¢nim zasedanim vyboru pro dodrzovani
predpisi.

3. Po oznameni Komise organy dotceného ¢lenského statu vlajky:

a) informuji vlastnika a provozovatele rybaiského plavidla o jeho uvedeni v nadvrhu
seznamu plavidel provozujicich rybolov NNN vedeného IOTC a o moznych

disledcich, které z toho mohou vyplynout, pokud by byl tento seznam potvrzen tim,

ze ho IOTC pfijme, a
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b)  peclive sleduji plavidla nachézejici se na ndvrhu seznamu plavidel provozujicich
rybolov NNN vedeného IOTC s cilem urc€it jejich ¢innosti a zachytit mozné zmény

nazvu, vlajky nebo registrovaného vlastnika téchto plavidel.

Clanek 50

Prozatimni seznam plavidel provozujicich rybolov NNN vedeny IOTC

1. S cilem zabranit tomu, aby rybatské plavidlo Unie uvedené v ndvrhu seznamu plavidel
provozujicich rybolov NNN vedené¢ho IOTC podle ¢lanku 49 bylo zapsano na prozatimni
seznam plavidel provozujicich rybolov NNN vedeny IOTC, poskytne ¢lensky stat vlajky

Komisi nasledujici informace k prokdzdni toho, Ze:
a) I plavidlo po celou relevantni dobu spliiovalo podminky svého opravnéni a

— I provadélo rybolovné €innosti zpisobem, ktery je v souladu s opatifenimi pro

zachovani a fizeni zdroji,
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— I provadélo rybolovné ¢innosti ve vodach spadajicich pod jurisdikci
pobiezniho statu zptisobem, ktery je v souladu s pravnimi predpisy tohoto

pobiezniho statu, nebo

— I lovilo vyhradné druhy, na které se dohoda IOTC nevztahuje, nebo

b) I v reakci na dot¢ené ¢innosti rybolovu NNN byla piijata u¢inné represivni opatient,
vcetné trestniho stihani a ulozeni pfimétrené ptisnych sankci, aby byly ucinné pii
zajistovani dodrzovani piedpist a odrazovaly od dal§iho poruSovani predpisi.

2. Komise informace uvedené v odstavci 1 provéti a neprodlené je preda sekretariatu IOTC.
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Kapitola VII

Zavérecna ustanoveni

Clanek 51

Poskytovani udaji

1. Nejpozdéji 15. cervna kazdého roku predlozi clenské staty Komisi informace I za
piedchozi kalendaini rok I , § pouzitim tabulky v piiloze II opatieni pro zachovani

a Fizeni zdrojii & 18/07, tykajici se | :

a)  odhadu celkového tlovku podle druhii a lovnych zafizeni, pokud mozno ¢tvrtletnich
a pokud mozno ¢lenénych na uchované tlovky v zZivé hmotnosti a na vymeéty v zivé
hmotnosti nebo poctu kusi, u v§ech druhti v plisobnosti IOTC, jakoz i nejcastéji

ulovenych druht pti¢noustych podle evidence tlovku a incidentt;

b)  udaji o celkovych tlovcich kytovet, motskych Zelv a motskych ptaki podle ¢lanki

20,21 a22;
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d)

v ptipadé lovu koSelkovymi nevody a na udici tidaji o tlovcich a intenzité rybolovu
rozdelenych podle druhu rybolovu a extrapolovanych na celkové vnitrostatni mésicni
ulovky pro kazdé¢ lovné zatizeni; dokumenty popisujici postupy extrapolace by se

rovnéz meély pravidelné predkladat;

u plavidel lovicich na dlouhou lovnou $iitiru udaje o ulovcich podle druhii, poctu
nebo hmotnosti a intenzity, jako je pocet nasazenych hackd, roz¢lenéné podle mésice
a podle oblasti 5° soufadnicové sit¢; dokumenty popisujici postupy extrapolace by se

rovnéz meély pravidelné predkladat;
souhrnu poslednich ulovki tundka zlutoploutvého v souladu s I ¢lankem 39;

nulovych ulovki, které se vykazuji pomoci tabulky stanovené v priloze Il opatieni

pro zachovani a fizeni zdrojii ¢. 18/07.

2. Navic k informacim uvedenym v odstavci 1 ptedkladaji clenské staty tyto tidaje o intenzité

rybolovu plavidel lovicich koselkovymi nevody pomoci zasobovacich plavidel a FAD:

a)  pocet a charakteristiku zasobovacich plavidel lovicich koselkovymi nevody, ktera
jsou provozovana pod jejich vlajkou, nebo pomocnych plavidel lovicich
koSelkovymi nevody, ktera jsou provozovana pod jejich vlajkou nebo maji licenci
pusobit v jejich vyluéné ekonomické zoné, ktera byla provozovéna v oblasti IOTC;
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b)  pocet plavidel lovicich koSelkovymi nevody a zadsobovacich plavidel lovicich
koselkovymi nevody a dny, které na mofi stravily, které hlési clenské staty vlajky

zéasobovaciho plavidla mési¢né podle oblasti po 1° souradnicové sit¢;

c)  pozice, data a ¢as nastaveni, identifikator a druh FAD a konstruk¢éni charakteristiky

u kazdého FAD.

3. Informace uvedené v odstavci 1 o druhu plavidel a o predbéznych a kone¢nych udajich se

Komisi predkladaji k t€émto dattim:

a)  prozatimni udaje o plavidlech s dlouhymi lovnymi $niirami provozovanych
na volném mofti za predchozi rok se predkladaji do 15. ¢ervna kazdého roku.

Kone¢né udaje se predkladaji do 15. prosince kazdého roku;

b)  kone¢né udaje o vSech ostatnich plavidlech, v¢etné zasobovacich plavidel, se

predkladaji kazdy rok do 15. Cervna.

4. Komise provede analyzu informaci a zasle je sekretariatu IOTC ve specifickych lhiitach

stanovenych v tomto natizent.
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Clenské staty predlozi Komisi 75 dni pied vyro¢nim zasedanim IOTC informace

za piedchozi kalendaini rok, které obsahuji informace o opatienich pfijatych k provedeni
jejich ohlaSovacich povinnosti pro veskery rybolov v oblasti IOTC, v¢etné druhii Zralokt
ulovenych v souvislosti s rybolovem v oblasti IOTC, zejména opatieni piijata ke zlepSeni
shromazd’ovani udaji o ptimych a ndhodnych tlovcich. Komise sestavi tyto informace

do zpravy Unie o provadéni a zasle je sekretariatu IOTC.

Clenské staty vlajky zaslou Komisi kazdoroéné nejpozdéji 45 dni pied zasedanim
veédeckého vyboru IOTC, ke dni sdélenému Komisi, svou védeckou zpravu obsahujici tyto

informace:
a)  obecnou statistiku rybolovu;
b)  zpravu o provadéni doporuceni vyboru;

c)  pokrok dosazeny pii provadéni vyzkumu podle €l. 15 odst. 3, €l. 16 odst. 3, ¢l. 17
odst. 4acl. 18 odst. 5 a
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d)  dalsi relevantni informace o rybolovnych ¢innostech pro druhy v ptisobnosti IOTC,

jakoz 1 pro zraloky a jiné vedlejsi produkty a vedlejsi ulovky.

7. Zprava uvedena v odstavci 6 se vypracovava v souladu se vzorem piedepsanym védeckym
vyborem IOTC. Komise zasle pozadovany vzor ¢lenskym statim vlajky. Komise

informace ve zpravé analyzuje, sestavi je do zpravy Unie a zasle je sekretariatu IOTC.

Clanek 52

Diivérnost a ochrana udaji

1. S idaji shromazdénymi a vyménénymi v ramci tohoto nafizeni se zachéazi v souladu

s platnymi pravidly davérnosti podle ¢lankd 112 a 113 natizeni (ES) €. 1224/2009.

2. Veskeré shromaZd’ovani, predavani, uchovavani a jiné zpracovdani osobnich udajit podle

tohoto naiizeni musi byt v souladu s navizenimi (EU) 2016/679 a (EU) 2018/1725.
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3. Osobni udaje zpracovdavané podle tohoto navizeni se neuchovavaji po dobu delsi neZ
deset let, s vyjimkou pripadii, kdy jsou nezbytné k tomu, aby bylo mozné prijmout
opatieni v navaznosti na poruseni piedpisi nebo inspekci nebo pro ucely soudniho ¢i
spravniho Fizeni. V téchto piipadech mohou byt osobni udaje uchovavany po dobu

dvaceti let. Pokud jsou osobni udaje uchovavany po del§i dobu, anonymizuji se.

Clinek 53
Pokyny

Komise poskytne clenskym statiim, které maji rybolovna prava v lovistich v piisobnosti IOTC,

veSkeré pokyny vydané 10TC, zejména pokud jde o:

a) identifikacni prirucky a postupy zachdzeni tykajici se Zralokii;
b) postupy zachazeni tykajici se mantovitych;
c) pokyny védeckého vyboru I0TC pro osvédcené postupy bezpecéného vypousténi Zralokii

obrovskych a zachazeni s nimi;
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d) pokyny védeckého vyboru IOTC pro osvédcené postupy bezpecéného vypousténi kytovcii

a zachazeni s nimi a
e zachazeni s moiskymi Zelvami.

Dotcené Clenské staty zajisti, aby byly tyto pokyny poskytnuty velitelium jejich plavidel
provozujicich rybolov v téchto oblastech. Tito velitelé piijmou veSkeré piimérené kroky

k uplatiiovani téchto pokynii.

Clanek 54

Postup pro provadéni zmén

1. Je-li to nezbytné k provedeni zmén nebo doplnku stavajicich usneseni IOTC, které se pro
Unii stanou zavaznymi, v pravu Unie a pokud zmény prava Unie nejdou nad ramec téchto
usneseni IOTC, je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci

v souladu s ¢lankem 55 za G¢elem zmény:

a) popisu FAD podle clanku 10;
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b)  pristavii smluvni strany, které se pouZiji pro prekladku, podle ¢lanku 12;
c) informaci tykajicich se jednotlivych plavidel pro ucely seznamu aktivnich plavidel
urcenych k lovu tunakt a mecount podle €l. 24 odst. 3;
d)  procentniho podilu pfitomnosti pozorovatele podle ¢l. 30 odst. 1;
e)  pritomnosti osob provadéjicich odbér vzorki v ptipadé drobného rybolovu podle ¢l.
32 odst. 1;
f)  podminek pronajmu podle ¢l. 35 odst. 1;
g)  procentniho podilu inspekci pro vykladky v pfistavu podle ¢l. 44 odst. 1;
h)  1hit pro podavani zprav podle ¢l. 29 odst. 1 a 3, ¢l. 45 odst. 5, ¢lanku 51;
i)  priloh 1 az 10,
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j)  odkazl na mezinarodni aktyl obsazené v €l. 9 odst. 3 pism. @) a odst. 4, I ¢l. 21
odst. 4, ¢1. 23 odst. 4, ¢1. 27 odst. 3, ¢l. 40 odst. 3 a 4, ¢l. 42 odst. 3, ¢l. 45 odst. 3 a 4,
¢l. 47 odst. 1 a ¢l. 51 odst. 1.

2. Jakékoli zmény pftijaté v souladu s odstavcem 1 se piisné omezuji na provedeni zmén

a dopliikn ptislusnych usneseni IOTC, kterd jsou pro Unii zavaznd, v pravu Unie .

Clanek 55

Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pifenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢lanku 54 je svétena Komisi
na dobu péti let od ... [den vstupu tohoto naiizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu
o pfeneseni pravomoci nejpozdéji deveét mésicu pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejn€ dlouha obdobi, pokud Evropsky

ce v

koncem kazdého z téchto obdobi.
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3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 54 kdykoli
zrus$it. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném uréené. Rozhodnuti
nabyva G¢inku prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie, nebo
k pozd¢jSimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akt

v pfenesené pravomoci.

4. Pted ptijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohodé o zdokonaleni tvorby pravnich piedpist ze dne

13. dubna 2016.

5. Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ oznami soucasné Evropskému

parlamentu a Radgé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 54 vstoupi v platnost, pouze pokud proti
nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité¢ dvou mésicti ode dne,
kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada ptfed uplynutim
této lhity uvédomi Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouZzi o dva mésice.
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Clanek 56
Zmény nafizeni (ES) &. 1936/2001, (ES) ¢. 1984/2003 a (ES) &. 520/2007

1. V naftizeni (ES) ¢. 1936/2001 se zruSuji €l. 2 pism. b) a ¢lanky 20, 20a, 20b, 20c, 20d, 20e,
21 a2la.
2. V natizeni (ES) ¢. 1984/2003 se zrusuji ¢l. 1 pism. b), ¢l. 8 pism. b) a ptilohy VII, XII,
XIV a XVIIL.
3. V naftizeni (ES) 520/2007 se zrusuji ¢l. 4 odst. 2 a ¢lanky 18, 19 a 20.
Cldanek 57

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V ...dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA 1
ZAZNAM JEDNOU ZA VYLOV/PONOR/OPERACI

Poznamka: pro veSkerd zaiizeni v této priloze pouZivejte ndasledujici formdat pro zaznam data

a casu
U data: pro zaznam data vylovu/ponoru/operace: zapiste RRRR/MM/DD

U Casu: zapiste ve 24hodinovém formdtu bud’ mistniho c¢asu, UTC nebo narodniho casu

a zietelné uved’te, ktery Cas jste pouZili.
OPERACE

Pro plavidla s dlouhou lovnou Stitirou:
Datum vylovu

Poloha s udanim zemépisné Sirky a délky: volitelné Ize pouZit bud’ polohu v poledne, nebo polohu
D¥i zahdjeni innosti lovného zarizeni, nebo kod oblasti provozu (napi. vyluéna ekonomickd zona

Seychely, volné moie atd.)

Cas zahdjeni vylovu a pokud mo#no Cas vytaeni lovného za¥izeni
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Pocet hacku mezi plovaky: pokud existuji riizné pocty hackit mezi plovaky pii jednom vylovu,

vevrs

zaznamenejte nejreprezentativnéjsi (priumérné) cislo
Celkovy pocet hackit pouZitych pri vylovu
Pocet svételnych tycinek pouZitych p¥i vylovu
Druh navnady pouZité p¥i vylovu: napfr. ryby, olihné atd.
Volitelné teplota u hladiny move v poledne s piesnosti na jedno desetinné misto (XX.X°C)
Pro plavidla lovici koSelkovymi nevody:
Datum vylovu
Druh udalosti: vylov nebo nasazeni nového lovného zarizeni s uzaviracim mechanismem (FAD)

Poloha s udanim zemépisné Sirky a délky a cas udalosti, nebo pokud béhem dne k uddlosti

nedojde, v poledne
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Pokud jde o vylov: uved’te, zda byl vylov uspéSny i neuspéSny, jeho dobu trvani, pouZitou nadrz,
druh hejna (volné plavajici nebo v souvislosti s FAD). Pokud jde o hejno v souvislosti s FAD,
upiesnéte druh (napriklad klada nebo jiny piirodni piedmét, unasené FAD, ukotvené FAD atd.).

Odkaz na opatieni pro zachovani a rizeni zdrojit ¢. 18/08

Postup tykajici se planu iizeni pro FAD, véetné omezeni poctu téchto lovnych
zaiizeni, podrobnéjsich specifikaci pro hlaseni ulovki 7 téchto zaiizeni a vyvoje
zdokonalenych konstrukci FAD urcenych ke sniZeni poctu pripadii uviznuti

necilovych druhit (nebo jakékoliv ndasledné usneseni, které toto usneseni nahradi).
Volitelné teplota u hladiny move v poledne s piesnosti na jedno desetinné misto (XX.X°C)

Pro plavidla s tenatovymi sitémi:

Datum vylovu: zaznamenejte datum kazdého vylovu nebo dne na moii (pro dny bez vylovu)

7 vw

Celkova délka sité (v metrech): délka plovakové Siitiry pouZité pro kaZdy vylov v metrech

Cas zahdjeni rybolovu: zaznamenejte Cas pii zahdjeni kaidého vylovu a pokud mo%no Cas

vytaZeni lovného zaiizeni
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Poloha pii zahdjeni a ukonceni s udanim zemépisné Siiky a délky: zaznamenejte pocdtecni

v v

a konecnou zemépisnou Sirku a délku, jeZ predstavuji oblast, ve které bylo lovné zafizeni

nasazeno, nebo pokud nebylo nasazeno, zaznamenejte zemépisnou Sivku a délku v poledne ve

dnech bez vylovu

Hloubka, do jaké je sit’ nasazena (v metrech): priumérnd hloubka, do jaké je tenatova sit’

nasazena
Pro plavidla lovici na udici:

Informace o intenzité rybolovu jsou do lodniho deniku zaznamendvany za kaZdy
den. Informace o ulovcich jsou do lodniho deniku zaznamendvany za kaZdy vyjezd

nebo pokud moZno za kaZdy den rybolovu.
Datum Cinnosti: zaznamenejte den nebo datum
Poloha s udanim zemépisné Sirky a délky v poledne

Pocet udic pouZitych tento den
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Cas zahdjeni rybolovu (zaznamenejte Cas, jakmile je lov na navnadu dokoncen a plavidlo miii
na ocedn za rybolovem; v piipadé vice dni zaznamenejte Cas, kdy bylo zahdjeno hledani) a Cas
ukonceni rybolovu (zaznamenejte ¢as ihned po ukonceni rybolovu z posledniho hejna; v piipadé
vice dni zaznamenejte Cas, kdy byl ukoncen rybolov 7 posledniho hejna). V pFipadé vice dni by se

mél zaznamenat pocet dnit rybolovu.
Druh hejna: v souvislosti s FAD nebo volné plavajici hejno
ULOVKY

Hmotnost ulovku (v kg) nebo pocet podle druhu za kaZdy vylov/ponor/rybolovnou uddlost

za kaZdy druh a zpiisob zpracovani v éasti vénované druhiim nize:
Pro plavidla s dlouhou lovnou Siitirou podle poctu a hmotnosti
Pro plavidla lovici koSelkovymi nevody podle hmotnosti

Pro tenatové sité podle hmotnosti

Pro plavidla lovici na udici podle hmotnosti nebo poctu

DRUHY
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Pro plavidla s dlouhou lovnou Siitirou:

Primarni druhy Kod | Ostatni druhy Kod
FAO FAO

Tuiniak jizni (Thunnus maccoyii) SBF | Marlin kratkorypy (Tetrapturus sSSP
angustirostris)

Tunak kiidlaty (Thunnus alalunga) ALB | Zralok modravy (Prionace glauca) BSH

Tunak velkooky (Thunnus obesus) BET | Zraloci rodu Isurus (Isurus spp.) MAK

Tuiiak Zlutoploutvy (Thunnus YFT | Zralok nosaty (Lamna nasus) POR

albacares)

Tunidk pruhovany (Katsuwonus SKJ | Kladivouni (Sphyrna spp.) SPN

pelamis)

Mecoun obecny (Xiphias gladius) SWO | Zralok hedvibny (Carcharhinus FAL
Sfalciformis)

Marlin pruhovany (Tetrapturus MLS | Ostatni kostnaté ryby MZ7Z

audax)

Marlin modry (Makaira nigricans) BUM | Ostatni Zraloci SKH

Marlin temny (Istiompax indica) BLM | Moisti ptaci (v kusech)™

Plachetnik Sirokoploutvy (Istiophorus | SFA | Moisti savci (v kusech) MAM

platypterus)

18

o moiskych ptacich volitelné.

Pokud smluvni strana plné provadi pozorovatelsky program, je poskytovani udaji
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Moiské Zelvy (v kusech) X
Liskouni (Alopias spp.) THR
Zralok dlouhoploutvy (Carcharhinus ocCS
longimanus)
Volitelné druhy, které maji byt
zaznamendny
Zralok tyg¥i (Galeocerdo cuvier) TIG
Zralok krokodyli (Pseudocarcharias PSK
kamoharai)
Zralok bily (Carcharodon carcharias) WSH
Mantoviti (Mobulidae) MAN
Trnucha fialova (Pteroplatytrygon PLS
violacea)
Ostatni rejnoci
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Pro plavidla lovici koSelkovymi nevody:

Primarni druhy Kod | Ostatni druhy Kod
FAO FAO
Turniak kiidlaty (Thunnus alalunga) ALB | Moiské Zelvy (v kusech) TTX
Tuiiak velkooky (Thunnus obesus) BET | Mo¥sti savci (v kusech) MAM
Tunak Zlutoploutvy (Thunnus YFT | Zralok obrovsky (Rhincodon typus) RHN
albacares) (v kusech)
Turiak pruhovany (Katsuwonus SKJ | LiSkouni (Alopias spp.) THR
pelamis)
Ostatni druhy v pitsobnosti I0OTC Zralok dlouhoploutvy (Carcharhinus ocs
longimanus)
Zralok hedvdabny (Carcharhinus FAL
falciformis)
Volitelné druhy, které maji byt Kod
zaznamendny FAO
Mantoviti (Mobulidae) MAN
Ostatni Zraloci SKH
Ostatni rejnoci
Ostatni kostnaté ryby MZzZ
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Pro plavidla s tenatovymi sitémi:

Primarni druhy Kod | Ostatni druhy Kod
FAO FAO
Turniak kiidlaty (Thunnus alalunga) ALB | Marlin kratkorypy (Tetrapturus sSSP
angustirostris)

Tunak velkooky (Thunnus obesus) BET | Zralok modravy (Prionace glauca) BSH
Tunak Zlutoploutvy (Thunnus YFT | Zraloci rodu Isurus (Isurus spp.) MAK
albacares)

Turiak pruhovany (Katsuwonus SKJ | Zralok nosaty (Lamna nasus) POR
pelamis)

Turiak tongol (Thunnus tonggol) LOT | Kladivouni (Sphyrna spp.) SPN
Turniak nepravy (Auxis thazard) FRI | Ostatni Zraloci SKH
Tuiiak makrelovity (Auxis rochei) BLT | Ostatni kostnaté ryby MZ7Z
Turiak vychodni (Euthynnus affinis) | KAW | Moiské Zelvy (v kusech) X
Makrelovec Commersonity COM | Moisti savci (v kusech) MAM
(Scomberomorus commerson)

Makrela druhu Scomberomorus GUT | Zralok obrovsky (Rhincodon typus) RHN
guttatus (v kusech)

12008/22 vv/jhu 116
PRILOHA GIP.INST CS




Mecoun obecny (Xiphias gladius)

SWo

Moisti ptaci (v kusech)”

Plachetnik Sirokoploutvy (Istiophorus
platypterus)

SFA

Liskouni (Alopias spp.)

THR

Marlini (Tetrapturus spp., Makaira
spp-)

BIL

Zralok dlouhoploutvy (Carcharhinus

longimanus)

ocCs

Tunak jizni (Thunnus maccoyii)

SBF

Volitelné druhy, které maji byt

zaznamendny

Zralok tygii (Galeocerdo cuvier)

TIG

Zralok krokodyli (Pseudocarcharias

kamoharai)

PSK

Mantoviti (Mobulidae)

MAN

Trnucha fialova (Pteroplatytrygon

violacea)

PLS

Ostatni rejnoci

19

o moiskych ptacich volitelné.

Pokud smluvni strana plné provadi pozorovatelsky program, je poskytovani udajii
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Pro plavidla lovici na udici:

Primarni druhy Kod | Ostatni druhy Kod
FAO FAO

Tuiiak kiidlaty (Thunnus alalunga) ALB | Ostatni kostnaté ryby MZzZzZ

Tuiiak velkooky (Thunnus obesus) BET | Zraloci SKH

Tunak Zlutoploutvy (Thunnus YFT | Rejnoci

albacares)

Turiak pruhovany (Katsuwonus SKJ | Movské Zelvy (v kusech) TTX

pelamis)

Turiak nepravy a turiak makrelovity FRZ

(Auxis spp.)

Turiak vychodni (Euthynnus affinis) KAW

Tuiiak tongol (Thunnus tonggol) Lor

Makrelovec Commersoniity coOM

(Scomberomorus commerson)

Ostatni druhy v piisobnosti IOTC

POZNAMKA

Vyméty turiaki, ryb s tuniaky piibuznych a Zralokii, které maji byt zaznamendny podle druhu

bud’ podle hmotnosti (v kg), nebo poctu pro v§echny typy zaiizeni, by mély byt zaznamendny

v pozndamkdch.
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Jakékoli interakce se Zralokem obrovskym (Rhincodon typus), morskymi savci a morskymi ptaky

by mély byt zaznamendny v poznamkdch.
Dalsi informace by se rovnéZ mély zapsat do poznamek.

Poznamka: Druhy zaznamenané v lodnim deniku se povaZuji za minimalni poZadavek.
Podle potieby by mély byt volitelné pridany dalsi casto lovené druhy Zralokii nebo ryb

v riiznych oblastech a pii riiznych druzich rybolovu.
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PRILOHA 2

POKYNY PRO PRIPRAVU PLANU RIZENI PRO
UNASENA LOVNA ZARIZENI S UZAVIRACIM MECHANISMEM (FAD)

Za ucelem plnéni povinnosti souvisejicich s planem Fizeni pro undsSenda FAD, ktery maji clenské
staty, jejichz lod’stva lovi v oblasti piisobnosti I0CT, piedkladat Komisi, musi uvedené plany

obsahovat:
1. dCil
2. Oblast piisobnosti
Popis jeho uplatiiovani s ohledem na:
typy plavidel a podpiirna a zdasobovaci plavidla;

pocet undasSenych FAD a pocet signalizacnich majakit undsenych FAD, které se maji

nasadit;
postupy hlaSeni nasazeni undsenych FAD;

strategie omezovdni a vyuzivdni vedlejSich tilovkii;
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zvazeni interakci s jinymi typy lovnych zavizeni;
plany pro sledovani a vytaZeni ztraceného undseného FAD;
prohldasent nebo politika tykajici se ,,vlastnictvi unaSeného FAD*.
3. Instituciondlni opatieni tykajici se spravy planii Fizeni pro undsSené FAD:
instituciondlni odpovédnost;

postupy podavani Zddosti o povoleni nasazeni undaSeného FAD nebo signalizacnich majakii

undasenych FAD;

povinnosti vlastnikii a velitelii plavidla tykajici se nasazeni a pouZivani undseného FAD

nebo signalizacnich majakit undaseného FAD;
strategie nahrazovani undasSenych FAD nebo signalizacnich majaki undseného FAD;
ohlaSovaci povinnosti.

4.  Specifikace a poZadavky tykajici se konstrukce unaseného FAD:

konstrukcni viastnosti undaSeného FAD (popis);
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oznaceni a identifikacni kod undseného FAD, vietné signalizacnich majdkii undsenych
FAD;

pozZadavky na osvétleni;

radarové odraZece;

dohlednost;

radiové boje (poZadavek na sériova Cisla);

satelitni vysilace s prijimacem (poZadavek na sériova Cisla).
5.  Oblasti pokryti:

podrobnosti o jakychkoli uzavirkdch, napiiklad teritoridalni vody, plavebni drahy, blizkost

tradi¢niho rybolovu atp.
6. Obdobi pokryté planem vizeni pro undsené FAD.

7. Prostiedky pro monitorovdni a piezkum provadéni planu Fizeni pro undsSené FAD.

8. Vzor deniku pro undSené FAD (udaje, které maji byt shromaZdény, jsou uvedeny
v pFiloze 3).
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POKYNY PRO PRIPRAVU PLANU RIZENI PRO UKOTVENA LOVNA ZARIZENI
S UZAVIRACIM MECHANISMEM (FAD)

Za ucelem plnéni povinnosti souvisejicich s planem Fizeni pro ukotvend lovna zaiizeni
s uzaviracim mechanismem (FAD), ktery maji smluvni strany, jejichZ lod’stva lovi v oblasti

puisobnosti IOCT, piedkladat sekretariatu I0TC, musi uvedené plany obsahovat:
1. dCil
2. Oblast pusobnosti:

Popis jeho uplatiiovani s ohledem na:

a) typy plavidel;

b)  pocet ukotvenych FAD nebo pocet signalizacnich majakii ukotvenych FAD (podle

typu), které maji byt nasazeny;
¢)  postupy hlaSeni nasazeni ukotveného FAD;
d)  vzddlenosti mezi ukotvenymi FAD;
e)  strategie omezovdni a vyuzivdni vedlejSich tilovkii;

P zvdZeniinterakci s jinymi typy lovnych zaiizeni;
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g)  ziizeni evidenci pouZitych ukotvenych FAD s uvedenim identifikac¢nich kodi AFAD,
vlastnosti a vybaveni jednotlivych ukotvenych FAD, jak stanovi bod 4 této p¥ilohy,
souradnice mist uvazani zarizeni AFAD, datum nasazeni, ztrdaty a opétovného

nasazeni;
h)  plany pro sledovani a vytaZeni ztracenych ukotvenych FAD;
i)  prohlaseni nebo politika tykajici se ,,vlastnictvi ukotvenych FAD*,
3. Instituciondlni opatieni tykajici se spravy planii Fizeni pro ukotvena FAD:
a) instituciondlni odpovédnost;
b)  nafizeni tykajici se nastaveni a pouZivani ukotvenych FAD;
¢)  opravy, piedpisy pro udribu a politika nahrazovani ukotvenych FAD;
d)  systém sbéru dat;
e)  ohlaSovaci povinnosti.
4.  Specifikace a poZadavky tykajici se konstrukce ukotvenych FAD:

a)  konstrukcni vlastnosti ukotvenych FAD (popis plovouci i podvodni struktury se

zvldastnim diirazem na pripadné pouZité sit’ovinové materidly);

b)  kotvisté pouZivané k vyvazani;
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©)

d)

8

h)

)

oznaceni a identifikaéni kod ukotvenych FAD, piipadné vietné signalizacnich

majakit ukotvenych FAD;

Dripadné poZadavky na osvétleni;

radarové odraZece;

dohlednost;

rdadiové boje (poZadavek na sériova Cisla);

satelitni vysilace s p¥ijimacem (poZadavek na sériova Cisla);

echolot.

5. Oblasti pokryti:

a)

b)

6.  Prostiedky pro monitorovani a prezkum provadéni planu rizeni pro ukotvené FAD.

7. Vzor deniku pro ukotvenda FAD (udaje, které maji byt shromadzdény, jsou uvedeny

PFipadné souiadnice mist uvazdni;

podrobnosti o jakychkoli uzavirkdch, napiiklad plavebnich drahy, chranéné morské

oblasti, rezervace atp.

v piiloze 4).
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PRILOHA 3

SBER DAT PRO UNASENA
A UKOTVENA LOVNA ZARIZENI S UZAVIRACIM MECHANISMEM (FAD)

SBER DAT PRO UNASENA FAD

a)  KaZdé rybaiské, podpiirné a zdasobovaci plavidlo ohlasi za kaZdou ¢innost na undseném
lovném zarizeni s uzaviracim mechanismem, bez ohledu na to, zda nasleduje vylov, ¢i

nikoli:

i)  plavidlo (ndzev a registracni Cislo rybdiského, podpiirného nebo zasobovaciho

plavidla);

ii)  poloha (jako zemépisnd poloha uddlosti (zemépisna Sivka a délka) ve stupnich

a minutdch);
iii) datum (ve formatu DD/MM/RRRR, den/mésic/rok);

iv) identifikator undaSeného FAD (identifikacni Cislo zaiizeni nebo plovouciho

signdlniho znaku zaiizeni);
v)  typ undaSeného FAD (undsené prirodni zafizeni, undasené umélé zarizeni);
vi)  konstrukéni viastnosti undaseného FAD;

* rozmér a materidal plovouci casti a zavésné konstrukce pod vodou;
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vii) druh Cinnosti (inspekce, nasazeni, vlecCeni, vytahovani, ztrdta, servis elektronického

zarizeni).

b)  Nasleduje-li po provedeni inspekce vylov, informace o ulovcich a vedlejSich ulovcich,
uhynulych ¢i Zivych, at’ uz jsou uchovany na palubé, nebo jsou predmétem vymétu.
Smluvni strany hlasi tyto udaje souhrnné za plavidlo na urovni 1*1 (je-li to relevantni)

a mésicné sekretaridatu.
SBER DAT PRO ZARIZENI UKOTVENEHO FAD
a) Jakadkoli ¢innost kolem ukotveného FAD.

b)  Pro kaZdou c¢innost na ukotveném FAD (oprava, servis, zpevnéni atd.), at’ uz ndsleduje

vylov, Ci nikoli, nebo jiné rybolovné Cinnosti:

i)  poloha (jako zemépisna poloha uddlosti (zemépisna Siika a délka) ve stupnich

a minutdch);
ii) datum (ve formatu DD/MM/RRRR, den/mésic/rok);

iii)  identifikator ukotveného FAD (4. identifikacni Cislo oznaceni nebo signalniho

znaku zarizeni Ci jakakoli informace umoZiiujici identifikaci vlastnika).

¢)  Nasleduje-li po provedeni inspekce vylov nebo jiné rybolovné Cinnosti, informace
o ulovcich a vedlejsich ulovcich, uhynulych ¢i Zivych, at’ uz jsou uchovany na palubé, nebo

piedmétem vymétu.
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PRILOHA 4

Zmirfiujici opatieni pro movské ptiky v ramci rybolovu na dlouhou lovnou $iiiiru

Zmirhujici opatieni Popis Specifikace

. Nauticky soumrak (svitani a stmivdni) je definovdn v tabulkdach namoirniho
No¢ni instalace zafizeni | Zddnd instalace zaiizeni mezi nautickym
almanachu pro prislusnou zemépisnou §irku, mistni cas a datum.
s minimdlnim svitanim a pied nautickym stmivdanim.
Minimadlni osvétleni paluby by nemélo byt v rozporu s minimdlnimi normami pro
osvétlenim paluby UdrZovat osvétleni paluby na minimu.
bezpecnost a navigaci.

V pFipadé plavidel o délce nejméné 35 m:

Umistit alespori 1 §iiiiru na plaseni ptakii. Pokud je to praktické, méla by plavidla

Sitiary na plaseni ptikii se rogmisti pii pouZit druhou ty¢ tori a Siitru na plaseni ptakii v dobé hojného poctu ptakii nebo

Stidiry na pladent ptiki instalovini celych dlouhych lovnych Sitir jejich zvySené aktivity; obé $iiiry na plaSeni ptakii by mély byt pouZity soucasné,
(Siinry tori) s cilem odradit ptiky od p¥ibliZeni se na kazdé strané instalované lovné Siiiiry.

k vedlejsi udici. Dosah $iir na plaSeni ptakii musi byt nejméné 100 m nad hladinou.

Musi byt pouZity dlouhé navazce dostatecné délky, které se za klidnych
meteorologickych podminek dotykaji hladiny more.
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Dlouhé navazce musi byt rozmistény v rozestupech nepiesahujicich 5 m.
V pFipadé plavidel kratSich neZ 35 m:
Umistit alespoii 1 $tiiiru na plaSeni ptdkii.

Dosah $iir musi byt nejméné 75 m.

Dlouhé nebo kratké navazce (v kaZdém piipadé viak delsi nez 1 m) musi byt pouZity

a rozmistény v rozestupech nasledujicim zpiisobem:
Kratké: rozestupy maximalné 2 m.
Dlouhé: rozestupy maximalné 5 m pro prvnich 55 m $iiry na plaseni ptdakii.

Dalsi pokyny pro konstrukci a nasazeni $iiir na plaseni ptakii jsou obsaZeny v priloze

5 tohoto naiizeni.

v

ZavaZi Stiury se pied jejim instalovanim

Zavazi o celkové hmotnosti piesahujici 45 g se p¥ipevni ve vzddalenosti do 1 m
od hacku; nebo

Zavazi o celkové hmotnosti piesahujici 60 g se pFipevni ve vzddlenosti do 3,5 m

ZatéZkani Sin
umisti na navazce. od hacku; nebo
Zavazi o celkové hmotnosti piesahujici 98 g se pFipevni ve viddlenosti do 4 m
od hacku.
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PRILOHA 5
Dopliikové pokyny pro konstrukci a nasazeni $tiiir na plaseni ptakii
Preambule

Minimalni technické normy pro nasazeni $iiir na plaseni ptaki (Svitir tori) jsou uvedeny v piiloze
4 tohoto naiizeni a nejsou zde opétovné uvedeny. Cilem téchto pokynii je pomoci p¥i pripravé

v v o

a provddéni piedpisit o Stinrdach na plaSeni ptakii pro plavidla lovici pomoci dlouhych lovnych
Snir. Ackoli jsou tyto pokyny pomérné nazorné, doporucuje se zlepSovat ucinnost téchto Siir
na zakladé pokusu v ramci poZadavku piilohy 4 tohoto navizeni. Pokyny berou v iivahu
parametry Zivotniho prostiedi a provozu, napiiklad povétrnostni podminky, rychlost kladeni

a velikost plavidla, které vSechny ovliviiuji konstrukci $iiir na plaSeni ptakii a jejich schopnost
chranit navnady pied ptaky. Konstrukce Siitir na plaSeni ptakii a jejich pouZiti se miiZe ménit
v zavislosti na téchto parametrech za predpokladu, e jejich uiéinnost ziistane neménnd. Siiiiry
na plaSeni ptdakii jsou neustdle zdokonalovany, a proto by bylo vhodné tyto pokyny v budoucnu

podrobit piezkumu.
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Konstrukce $iuitr na plaseni ptaki (viz obrazek 1)

1. Vhodné taZené zarizeni piipevnéné k Cdsti Siiiry na plaSeni ptdakii ponoiené ve vodé miiZe

zlepsit prodlouZeni nad hladinou.

2. Vynorena cast Siiiiry by méla byt dostatecné lehka, aby se pohybovala nahodné a ptaci si

na ni negvykli, a zdroveii dostatec¢né téZka, aby ji vitr nevychyloval.

3. Nejlépe je piipevnit Siitiru k plavidlu pomoci masivni oto¢né hlavice, aby se omezilo

zamotdvani Sniry.

4. Navazce by mély byt vyrobeny z napadného materidlu, ktery se nahodné a Zivé pohybuje
(nap¥iklad pevny jemny providzek obaleny cervenou polyuretanovou trubickou), a zavéSeny
na masivnim tiismérném otoéném zdavésu (ktery omezuje zamotani Siiiry), jen? je piipevnén

v

ke Sniti'e na plaSeni ptaki.
5. KaZdy ndvazec by mél sestavat ze dvou nebo vice vidken.

6. KaZdy par ndavazcii by mél byt odpojitelny pomoci svorky tak, aby se $iiira lépe skladovala.
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Instalace $iinr na plaseni ptaki

1. Siisira by méla byt zavéSena na ty¢, kterd je piipevnéna k plavidlu. Tato tyé by méla byt
umisténa co nejvyse, aby Siiira chranila navnadu ve spravné vzdalenosti od zadi plavidla
a nezamotdvala se s lovnym zaiizenim. Cim je ty¢ vySe, tim lépe chrdni navnadu. Napiiklad

je-li pFiblizné 7 m nad vodni hladinou, chrani navnadu do vzdalenosti asi 100 m.

2. PouZivaji-li plavidla pouze jednu Siitiru na plaseni ptakii, méla by byt umisténa na ndavétrné
strané ponoienych navnad. Pokud jsou hacky s navnadou umistény na vnéjsi strané lodni
brazdy, mél by byt bod pripevnéni Situry na plaseni ptaki k plavidlu situovan nékolik metri
vné strany plavidla, na niZ jsou umistény navnady. PouZivaji-li plavidla dvé $iiry na plaseni

ptakii, mély by byt hacky s navnadou umistény v prostoru vymezeném témito dvéma Siitrami.

3. Doporucuje se nasazovat vice Siiuir na plaSeni ptikii najednou, aby se zvySila ochrana ndavnad

pred ptaky.

v

4. Vzhledem k nebezpeli pietrhnuti nebo zamotdni Siiiry je vhodné mit na palubé rezervni

Siiiry na plaSeni ptakii, aby bylo moZné poskozené siitiry nahradit a zajistit nerusSené
pokracovani rybolovnych operaci. Utriené Casti Ize ke $iiie na plaSeni ptakii pripojit s cilem

minimalizovat bezpecnostni a provozni problémy pro prFipad, Ze by se dlouhd lovna Siiiira

zamotala do Casti Siuiry s ndavazci ponoiené do vody.

12008/22 vv/jhu 132
PRILOHA GIP.INST CS



5. Pokud rybadri pouZivaji stroj na nahazovdani navnady, musi zabezpecit koordinaci $tiiiry
na plaSeni ptdakii a stroje tim, Ze: i) zajisti, aby stroj na nahazovani navnady nahazoval piimo
pod ochranu této Siiry; a ii) pri pouZiti stroje/strojit na nahazovani navnady umoZiiujicich

nahazovat na levobok i pravobok by mély byt pouZivany dvé Situry na plaseni ptakii.

6. Pii rucnim nahazovani vedlejsi udice by rybavi méli zajistit, aby hacky s navnadou a stocené
casti vedlejsi udice byly nahozeny pod ochranou S$iiiry na plaseni ptiki s cilem zabranit

vzniku turbulenci lodniho Sroubu, které mohou zpomalit rychlost ponorovani.

7. Rybaiiam se doporucuje, aby nainstalovali rucni, elektrické nebo hydraulické navijaky, které

v o

usnadni instalaci a vytahovdni siitir na plaSeni ptdakii.
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Dlouhda lovna Siiura (konfigurace lovného zaiizeni): Priimérnd délka zdavésné Siiry (v metrech):

piima délka mezi karabinou a hackem.
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Pieklad:

Float — Plovik

Sea level — Hladina more

Sea-surface temperature — Teplota hladiny moie
Float line length — Délka linie plovakii

Main line material — Material hlavni $iiiry
Average length between branches — Priimérna délka mezi vedlejSimi udicemi
Branch line length — Délka linie vedlejSich udic
Light sticks — Svételné tyce

Leader/trace type — Typ zdvésné Siiry

Hook type — Typ hacku

Bait type — Typ navnady

Hooks between floats (hooks per basket) — Hacky mezi plovaky (pocet hackii na kos)
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PRILOHA 6
Obecna ustanoveni o dohoddch o prondjmu
Dohoda o prondjmu obsahuje tyto podminky:
Smluvni strana, pod jejiz vlajkou plavidlo pluje, pisemné s dohodou o prondajmu souhlasila.

Doba trvani rybolovnych Cinnosti na zakladé dohody o prondjmu nepiesahuje v kaZdém

kalenddinim roce 12 mésici.

Rybarska plavidla, ktera maji byt pronajata, musi byt zaregistrovana u prislus§nych smluvnich
stran a spolupracujicich nesmluvnich stran, které vyslovné souhlasi s uplatiiovanim opatieni
10TC pro zachovani a iizeni zdroju a jejich prosazovanim na svych plavidlech. Viechny dotéené
smluvni strany nebo spolupracujici nesmluvni strany, pod jejichZ vlajkou plavidlo pluje, musi
ucinné vykondvat svou povinnost kontrolovat sva rybarska plavidla, aby zajistily dodriovani

opatieni IOTC pro zachovdni a Fizeni zdroji.

Rybarska plavidla, kterda maji byt pronajata, musi byt zapsdana v evidenci plavidel oprdavnénych

k Cinnosti v oblasti piisobnosti dohody o 10TC, kterou IOTC vede.
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AniZ jsou dotceny povinnosti pronajimajici smluvni strany, zajisti smluvni strana, pod jejiz
vlajkou plavidlo pluje, aby pronajaté plavidlo dodrZovalo piedpisy jak pronajimajici smluvni
strany, tak smluvni strany, pod jejiz vlajkou plavidlo pluje, a aby pronajaté plavidlo dodrzovalo
opatieni IOTC pro zachovani a Fizeni zdrojii v souladu s jejich pravy, povinnostmi a jurisdikci
podle mezindarodniho prava. Pokud pronajimajici smluvni strana umoZzituje pronajatému plavidlu
vyjet a lovit na volném mori, je smluvni strana, pod jejiz vlajkou plavidlo pluje, odpovédna

za kontrolu rybolovu na volném moii provadéného na zakladé dohody o prondjmu. Pronajaté
plavidlo hlasi udaje ze systému sledovani plavidel a o ulovcich obéma smluvnim strandm

(pronajimajici smluvni strané a strané, pod jejiz vilajkou pluje) i sekretariatu 10TC.

Viechny ulovky (piedchozi, soucasné i budouci), véetné vedlejSich uilovkit a vymétii, provedené
na zakladé dohody o prondjmu se zapocitaji do kvoty nebo rybolovnych prav pronajimajici
smluvni strany. Zajisténi piitomnosti pozorovatele (piredchozi, soucasné i budouci) na palubé
téchto plavidel se rovnéz zapocita do celkové miry zajisténi pritomnosti pronajimajici smluvni

strany po dobu, kdy plavidlo provadi rybolovné ¢innosti na zdkladé dohody o prondjmu.

Pronajimajici smluvni strana hlasi IOTC v§echny ulovky, véetné vedlejSich ulovkit a vyméti,
a dalsi informace poZadované I0TC a v souladu se systémem oznacovani pronajatych plavidel

podrobnéji uvedenym v Casti IV opati‘eni pro zachovani a i'izeni zdrojit ¢ 19/07.
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K ucinnému rizeni rybolovu se v souladu s prisluSnymi opatienimi IOTC pro zachovani a Fizeni
zdrojit pouZiji systémy sledovani plavidel a piipadné ndstroje pro rozliseni rybolovnych oblasti,

jako jsou rybolovné oznacovani nebo znacky.
Je tieba zajistit pritomnost pozorovatele alespoii u 5 % intenzity rybolovu.

Pronajata plavidla musi mit opravnéni k rybolovu vydané pronajimajici smluvni stranou
a nesméji se nachdzet na seznamu plavidel provozujicich nezdkonny, nehldseny a neregulovany
rybolov vedeném IOTC ani na seznamu uvadéjicim plavidla provozujici nezakonny, nehlaSeny

a neregulovany rybolov vedeném jinou regiondlni organizaci pro Fizeni rybolovu.

Pii provozu na zakladé dohod o prondjmu pokud moZno nesmi byt pronajatym plavidliim
povoleno vyuZivat pripadné kvoty nebo opravnéni smluvnich stran nebo spolupracujicich
nesmluvnich stran, pod jejichz vliajkou plavidlo pluje. V Zadném pripadé nesméji pronajata

plavidla lovit na zdkladé vice neZ jedné dohody o prondjmu soucasné.

Pokud to neni v dohodé o prondjmu vyslovné stanoveno a v souladu s prislusnymi vnitrostatnimi
pravnimi piedpisy, musi byt ulovky pronajatych plavidel vykladany vyhradné v pFistavech
pronajimajici smluvni strany nebo pod jejim piimym dohledem s cilem zajistit, aby Cinnosti

pronajatého plavidla nenarusily opatieni IOTC pro zachovdni a Fizeni zdrojit.

Pronajaté plavidlo musi mit vZdy k dispozici kopii dokumentace tykajici se dohody o prondajmu.
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PRILOHA 7

Prohlaseni IOTC o prekladce

Priepravni plavidlo

Rybaiské plavidlo

Nazev plavidla a radiova volaci znacka:
Viajka:

Cislo licence stdtu viajky:

Cislo rejstiiku I0TC, je-li pFidéleno:

Cislo vnitrostdtniho rejstiiku, je-li pFidéleno:

Nazev plavidla a rdadiova volaci znacka:
Viajka:

Cislo licence stdtu viajky:

Cislo vnitrostdtniho rejstiiku, je-li pFidéleno:

Cislo rejstiiku I0TC, je-li pFidéleno:

Den Meésic  Hodina  Rok

Jméno agenta: Jméno velitele plavidla pro Jméno velitele piepravniho

lov tunidki plavidla:
Vypluti z(e)
Dopluti do Podpis: Podpis: Podpis:
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Prekladka
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Uved’te hmotnost v kilogramech nebo pouZité jednotky (napiiklad bedny, koSe) a hmotnost této jednotky po vykladce:

MISTO PREKLADKY
Druh Pristav More Druh produktu
Veelku Vykuchané Bez hlavy Filé
Uskutecnila-li se piekladka na mori, jméno a podpis pozorovatele IOTC:
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PRILOHA 8

Statisticky dokument I0TC pro tuiidaka velkookého

CISLO DOKUMENTU STATISTICKY DOKUMENT IOTC PRO TUNAKA VELKOOKEHO

ODDIL O VYVOZU

1. STAT VLAJKY /SUBJEKT / RYBOLOVNY SUBJEKT

2. POPIS PLAVIDLA A REGISTRACNI CISLO (je-li pFidéleno)
Nazev plavidla
Registracni Cislo
Nejvetsi délka (m)

Cislo zaznamu IOTC (je-li pFidéleno):

3. PASTI CI LAPADLA (v pFipadé pouZiti)

4. MISTO VYVOZU (mésto, stit / region, zemé / subjekt / rybolovny subjekt)

5. OBLAST ODLOVU (zaskrtnéte jednu z nasledujicich)

a) Indicky ocedn, b) Tichy ocedn c), Atlantsky ocedn

*Je-li zaSkrtnuto b) nebo c), poloZky 6 a 7 niZe neni tieba vypliiovat.

6. POPIS ULOVKU

Druh produktu F/FR D/GG/DR/FL/OT | Doba odlovu | Kod zavizeni Cistd hmotnost
(*1) (mm/rr) (*2)
(kg)
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*]= F=Cerstvé, FR=zmraZené, RD=vcelku, GG=bez Zaber a vykuchané, DR=zpracované, FL=filé,

OT=jiné, popiste druh produktu

*2=Je-li kod zavizeni OT, popiste druh zaFizeni
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7. POTVRZENI VYVOZCE: Podle svého nejlepsiho védomi a svédomi potvrzuji, %e vyse uvedené informace jsou

uplné, pravdivé a spravné.

Jméno: Nazev spolecnosti: Adresa: Podpis: Datum: Cislo licence (je-li udélena):

8. UREDNI POTVRZENI: Podle svého nejlepsiho védomi a svédomi potvrzuji, %e vySe uvedené informace jsou

uplné, pravdivé a spravné.

Celkova hmotnost produktii: kg
Jméno a funkce: Podpis: Datum: Uiedni razitko

ODDIL O DOVOZU:

9. POTVRZENI DOVOZCE: Podle svého nejlepsiho védomi a svédomi potvrzuji, ¥e vySe uvedené informace jsou

uplné, pravdivé a spravné.

Potvrzeni dovozce (tranzitni zemé / subjekt / rybolovny subjekt)

Jméno: Adresa: Podpis: Datum: Cislo licence (je-li udélena):

Potvrzeni dovozce (tranzitni zemé / subjekt / rybolovny subjekt)

Jméno: Adresa: Podpis: Datum: Cislo licence (je-li udélena):

Konecné misto dovozu

Meésto: Stat/region: Zemé / subjekt / rybolovny subjekt:
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POZNAMKA: V piipadé vyplnéni tohoto formuldie v jiném ne¥ anglickém ¢ francouzském jazyce,

piiloZte prosim anglicky pieklad tohoto dokumentu.

12008/22 vv/jhu
PRILOHA GIP.INST

145

CS



POKYNY:
CISLO DOKUMENTU: 0ddil pro vyddvajici zemi k pFidéleni Cisla dokumentu s kédem zemé.

1)  STAT VLAJKY/SUBJEKTY/RYBOLOVNE SUBJEKTY: Vypliite nizev zemé plavidla, které lovilo
turiaka velkookého pro piepravované produkty a vydalo tento dokument. Podle doporuceni miiZe tento
dokument vydat pouze stdt viajky plavidla, které lovilo turidaka velkookého pro piepravované produkty,

Dripadné vyvaZejici stat, je-li plavidlo provozovdno na zdakladé dohody o prondjmu.

2)  POPIS PLAVIDLA (v prisluSnych pripadech): Vypliite ndzev a registracni ¢islo plavidla, které

lovilo tuiidka velkookého pro piepravované produkty, jeho nejvétsi délku a Cislo zaznamu IOTC.

3)  PASTI CI LAPADLA (v piipadé poutiti): Vypliite ndzev pasti &i lapadla pouZitych pii odlovu

turiaka velkookého pro piepravované produkty.
4)  MISTO VYVOZU: Uved’te mésto, stit nebo region a zemi, odkud byl tuiidk velkooky vyvezen.

5) OBLAST ODLOVU: Zkontrolujte oblast odlovu. (Je-li zaskrtnuto b) nebo c), poloZky 6 a 7 nize neni
tieba vypliiovat.)

6)  POPIS ULOVKU: Vyvozce musi ndsledujici informace uvést co nejpiesnéji.
POZNAMKA: Na jedné iidce by mél byt popsdn jeden druh produktu.

1)  Druh produktu: Uved’te druh piepravovaného produktu: CERSTVY nebo ZMRAZENY, a dile
VCELKU, BEZ ZABER A VYKUCHANY, ZPRACOVANY, FILE nebo JINY. V piipadé, fe uvedete
JINY, popiste druh piepravovanych produkti.

2)  Doba odlovu: Vypliite dobu (mésic a rok) odlovu turidka velkookého pro piepravované produkty

3)  Kod lovného zaiizeni: Uved’te druh lovného zaiizeni pouZitého pii odlovu tuiiaka velkookého ze

seznamu nize. V piipadé, fe uvedete JINY DRUH, popiste druh lovného zaiizeni, véetné akvakultury.

4) Cistd hmotnost produktu: v kilogramech.
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5)  POTVRZENI VYVOZCE: Osoba (i spoleénost vyvizejici produkty tuiidka velkookého musi uvést
své jméno, ndzev spolecnosti, adresu, podpis, datum vyvozu produktii a Cislo licence prodejce (je-li

udélena).

6) UREDNI POTVRZENI: Vypliite jméno a iiplnou funkci iiFednika podepisujiciho dokument.
Ufednik musi byt zaméstnancem p¥islu$ného orgdnu spravy stitu, pod jehos viajkou pluje plavidlo, které
odlovilo tuiiaka velkookého, uvedeného na dokumentu, nebo jinou osobou ¢i organem se zmocnénim
statu viajky. V p¥islu§nych piipadech Ize od tohoto poZadavku upustit dle potvrzeni dokumentu stitnim
urednikem, nebo je-li plavidlo provozovano na zakladé dohody o prondjmu, statnim uiednikem Ci jinou
zmocnénou osobou nebo orgdnem vyvozniho stitu. V tomto oddile se rovnéZ uvadi celkova hmotnost

produkti.

7)  POTVRZENI DOVOZCE: Osoba (i spolecnost dovizejici tuiidka velkookého musi uvést své jméno,
adresu, podpis, datum dovozu tuiiaka velkookého, Cislo licence (v prislusnych pripadech) a konecné misto
dovozu. V tom jsou zahrnuty i tranzgitni zemé / subjekty / rybolovné subjekty. V pripadé Cerstvych

a zmrazenych produktii Ize podpis dovozce nahradit osobou ze spoleCnosti odpovédné za celni Fizeni, je-li

Fadné doloZeno jeji zmocnéni dovozcem.
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KOD LOVNEHO ZARIZENI:

KOD LOVNEHO ZARIZENI DRUH LOVNEHO ZARIZENI,

BB NAVNADOVE PLAVIDLO

GILL TENATOVA SIT

HAND RUCNI VLASEC

HARP HARPUNA

LL DLOUHA LOVNA SNURA

MWT PELAGICKA VLECNA SIT

PS KOSELKOVY NEVOD

RR UDICE A NAVIJAK

SPHL REKREACNI RUCNI VLASEC

SPOR NEKLASIFIKOVANY REKREACNI RYBOLOV
SURF NEKLASIFIKOVANY HLADINNY LOV
TL LOVNA SNURA

TRAP PAST CI LAPADLO

TROL VLECNA SNURA

UNCL BLIZE NEURCENE METODY

or JINY DRUH

VYTISK VYPLNENEHO DOKUMENTU ODEVZDEJTE: (ndzev tiadu p¥islusného orgdnu stdtu
viajky).
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PRILOHA 9

Osvédceni 1I0TC o zpétném vyvozu tuiidaka velkookého

CISLO DOKUMENTU OSVEDCENI I0TC O ZPETNEM VYVOZU TUNAKA
VELKOOKEHO

ODDIL 0 ZPETNEM VYVOZU:

1. ZEME /SUBJEKT / RYBOLOVNY SUBJEKT ZPETNEHO VYVOZU

2. MISTO ZPETNEHO VYVOZU

3. POPIS DOVAZENYCH ULOVKU

Druh produktu(*) F/FR/RD/GG/DR/FL/OT | Cistd hmotnost Stat vlajky / subjekt / Datum dovozu

rybolovny subjekt
(kg)

4. POPIS ULOVKU PRO ZPETNY VYVOZ
Druh produktu(*) F/FR/RD/GG/DR/FL/OT | Cistd hmotnost

(kg)

*F=Cerstvy, FR=tmraZeny, RD=vcelku, GG=bez Zaber a vykuchany, DR=zpracovany, FL=filé,

OT=jiné (popiste druh produktu)

5. POTVRZENI ZPETNEHO VYVOZCE: Podle svého nejlepsiho védomi a svédomi potvrzuji, $e vySe uvedené informace jsou

uplné, pravdivé a spravné.
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Jméno/nazev spoleCnosti: Adresa: Podpis:  Datum: Cislo licence (je-Ii udélena):
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6. UREDNI POTVRZENI: Podle svého nejlep$iho védomi a svédomi potvrzuji, 3e vise uvedené informace jsou tiplné, pravdivé

a spravné.

Jméno a funkce: Podpis: Datum: Ufedni razitko

ODDIL 0 DOVOZU:

7. POTVRZENI DOVOZCE: Podle svého nejlepsiho védomi a svédomi potvizuji, S vyse uvedené informace jsou iplné, pravdivé

a sprdvné.

Potvrzeni dovozce (tranzitni zemé / subjekt / rybolovny subjekt)

Jméno: Adresa: Podpis: Datum: Cislo licence (je-li udélena):

Potvrzeni dovozce (tranzitni zemé / subjekt / rybolovny subjekt)

Jméno: Adresa: Podpis: Datum: Cislo licence (je-li udélena):

Potvrzeni dovozce (tranzitni zemé / subjekt / rybolovny subjekt)

Jméno: Adresa: Podpis: Datum: Cislo licence (je-li udélena):

Konecné misto dovozu

Mésto: Stat/region: Zemé / subjekt / rybolovny subjekt:

POZNAMKA: V piipadé vyplnéni tohoto formuldie v jiném nei anglickém ¢ francouzském jazyce, piiloite prosim anglicky

preklad tohoto dokumentu.
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POKYNY

CISLO DOKUMENTU: Oddil pro vydivajici zemi / subjekt / rybolovny subjekt k pFidéleni &isla

dokumentu s kédem zemé / subjektu / rybolovného subjektu.
1) STAT /SUBJEKT / RYBOLOVNY SUBJEKT ZPETNEHO VYVOZU

Vypliite nazev zemé / subjektu / rybolovného subjektu, ktery zpétné vyvaZi produkty tuiidka velkookého
a vydal tento dokument. Podle doporuceni miiZe toto potvrzeni vydat pouze zpétné vyvaZejici zemé / subjekt

/ rybolovny subjekt.
2) MISTO ZPETNEHO VYVOZU

Uved’te ndzev mésta, statu / regionu a zemé / subjektu / rybolovného subjektu, odkud byl turidak velkooky

zpétné vyvezen.
3) POPIS DOVAZENYCH ULOVKU

Vyvozce musi ndsledujici informace uvést co nejpiesnéji: POZNAMKA: Na jedné iddce by mél byt popsin
jeden druh produktu. (1) Druh produktu: Uved’te druh piepravovaného produktu: CERSTVY nebo
ZMRAZENY, a dile VCELKU, BEZ ZABER A VYKUCHANY, ZPRACOVANY, FILE nebo JINY.

V piipadé, %e uvedete JINY, popiste druh piepravovanych produkti. (2) Cistd hmotnost: Cistd hmotnost
produktu v kilogramech. (3) Zemé viajky / subjekt / rybolovny subjekt: ndzev zemé / subjektu /
rybolovného subjektu plavidla, které odlovilo turiaka velkookého pro pirepravované produkty. (4) Datum

dovozu: Datum dovezeni produktii.
4) POPIS ULOVKU PRO ZPETNY VYVOZ

Vyvozce musi ndsledujici informace uvést co nejpiesnéji: POZNAMKA: Na jedné iddce by mél byt popsin
jeden druh produktu. (1) Druh produktu: Uved’te druh piepravovaného produktu: CERSTVY nebo
ZMRAZENY, a dile VCELKU, BEZ ZABER A VYKUCHANY, ZPRACOVANY, FILE nebo JINY.

V pFipadé, e uvedete JINY, popiste druh piepravovanych produktii. (2) Cistd hmotnost: Cistd hmotnost

produktu v kilogramech.
5) POTVRZENI ZPETNEHO VYVOZCE

Osoba ¢i spolecnost zpétné vyvaZejici produkty tuiidka velkookého musi uvést své jméno, adresu, podpis,

datum vyvozu produktii a Cislo licence zpétného vyvozce (je-li udélena).
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(6) UREDNI POTVRZENI

Vypliite jméno a tiplnou funkci titednika podepisujiciho potvrzeni. Uiednik musi byt zaméstnancem
PpFislu§ného orgdnu stdatni spravy zpétné vyviZejici zemé / subjektu / rybolovného subjektu, ktery je uveden
na potvrzeni, nebo jinou osobou &i orgdnem se zmocnénim ovéiovat takovd potvrzeni udélenym

PprisluSnym orgdnem stdtni sprdvy.
(7) POTVRZENI DOVOZCE

Osoba ¢i spolecnost dovaZejici tuiidka velkookého musi uvést své jméno, adresu, podpis, datum dovozu
turiaka velkookého, Cislo licence (je-li udélena) a konecné misto dovozu vzhledem ke zpétnému vyvozu.

V tom jsou zahrnuty i dovozy do tranzitnich zemi / subjektii / rybolovnych subjekti. V piipadé Cerstvych
a zmrazenych produktii Ize podpis dovozce nahradit osobou ze spoleCnosti odpovédné za celni Fizeni, je-li

Fadné doloZeno jeji zmocnéni dovozcem.

VYTISK VYPLNENEHO POTVRZENI ODEVZDEJTE: (ndzev titadu p¥islusného orgdnu stitu /
subjektu / rybolovného subjektu zpétného vyvozu).
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Udaje, které musi plavidla %ddajici o vpluti do p¥istavu poskytnout piedem

PRILOHA 10

1. ZamySleny p¥istav urceni

2. Pristavni stdt

3. Predpokladané datum a Cas vpluti

4. Uéel(y)

5. Pristav a datum posledniho p¥istavu uréeni

6. Nazev plavidla

7. Stat viajky

8. Druh plavidla

9. Mezinarodni radiova volaci znacka

10. Kontaktni udaje plavidla

11. Viastnik (vlastnici) plavidla

12. Identifikacni Cislo osvédceni o registraci

13. Identifikacni Cislo IMO, je-li piidéleno

14. Vnéjsi identifikacni Cislo, je-li pridéleno

15. Identifikdator IOTC

16. Systém satelitniho Ne Ano: vnitrostdtni Ano: regiondlni organizace Druh:
sledovdni plavidel ro Fizeni rvbolovu
17. Rozméry plavidla délka Sitka ponor
18. Jméno a statni piisluSnost velitele plavidla
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19. Piislusné(a) povoleni k rybolovu

Identifikator Vydal Platnost Rybolovnad(é) Druh Zarizeni
oblast(i)
20. Prislusné(a) povoleni pro piekladku
Identifikator Vydal Platnost
Identifikdtor Vydal Platnost
21. Informace o piekladce tykajici se preddvajicich plavidel
Datum | Umisténi | Ndzev Stat viajky | Identifikacni | Druh Forma Oblast MnoZstvi
Kicla neadl-+ adlas:
22. Celkové mnoZstvi tilovkii na palubé 23. Ulovek, ktery md byt vyloien
Druh Forma produktu | Oblast odlovu MnoZstvi MnoZstvi
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